《相應部》(Samyuttanikayo)與《雜阿含經》對照表
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25  26  27  28  29  30  31  32  33  34  35  36  37  38  39  40  41  42  43  44  45
46  47  48  49  50  51  52  53  54  55  56  說明
	Samyuttanikayo (1) Sagatha-vaggo有偈篇
	《雜阿含經》及其他相關經典
	47. Vanaropa 植林
	雜997，別134

	◆1. Devatasamyutta  諸天相應
	
	48. Jetavana 祇園
	雜593，別187，S.2.20.，M.143

	1. Nala-vaggo 葦品
	
	49. Macchari 慳貪
	

	1. Ogha暴流
(Ogha-tarana)
	雜1267，別180
	50. Ghatikaro 陶師
	雜595，別189，S.2.24.

	2. Nimokkho解脫
	雜1268，別179
	6. Jara-vaggo 老品
	

	3. Upaneyyam 已引導接近者 (Upaniya)
	雜1001，別138，S.2.19.
	51. Jara 老
	雜1015，別242

	4. Accenti 時乃過去
	別139
	52. Ajarasa 依不老
	雜1291，別289 

	5. Kati chinde 幾何斷
	雜1002、1312，別140、311
	53. Mittam 友
	雜1000，別137

	6. Jagaram 不眠
	雜1003，別141
	54. Vatthu 宅地
	雜1005，別231

	7. Appatividita 不了知
	雜579，別164
	55. Janam 生因 (1)
	雜1018，別245

	8. Susammuttha 迷亂
	雜580，別165
	56. Janam 生因 (2)
	雜1016，別243

	9. Manakama 慢之欲
	雜996，別133
	57. Janam 生因 (3)
	雜1017，別244

	10. Arabbe 住森林
	雜995，別132
	58. Uppatho 邪道
	雜1019，別246

	2. Nandana-vaggo 歡喜園品
	
	59. Dutiyo 伴
	雜1014，別241

	11. Nandana 歡喜園
	雜576，別161，增31.9
	60. Kavi 詩人
	雜1021，別248

	12. Nandati 歡喜
	雜1004，別142，cf. Sn.33-34
	7. Addha-vaggo 勝品
	

	13. Natthi puttasamam 無有如子者
	雜1006，別232
	61. Namam 名
	雜1020，別247

	14. Khattiya 剎帝利
	雜1007，別233
	62. Cittam 心
	雜1009，別236

	15. Sanamana 大林鳴
	雜1335，別355，S.9.12.
	63. Tanha 渴愛
	

	16. Nidda-tandi 睡眠、懶惰
	雜598，別175
	64. Samyojana 結
	雜1010，別237

	17. Dukkaram 難為
	雜600，別174
	65. Bandhana 縛
	

	18. Hiri 慚
	雜578，別163
	66. Abbahata 窘迫 (Attahata)
	

	19. Kutika 茅屋
	雜584，別168
	67. Uddita 為繼
	

	20. Samiddhi 三彌提
	雜1078，別17
	68. Pihito 禁閉
	雜1011，別238

	3. Satti-vaggo 劍品
	
	69. Iccha 欲望
	

	21. Sattiya 依劍
	雜586，別170，S.2.16.
	70. Loka 世間
	雜1008，別234-235，S.1.74.

	22.Phusati 觸
	雜1275，別273
	8. Chetva-vaggo 斷品
	

	23. Jata 纏縺
	雜599，別173
	71. Chetva 殺
	雜1285，別283

	24. Manonivarana制止心
	雜1281，別279
	72.Ratha 車
	雜1022，別249

	25. Araham 阿羅漢 (Arahanta)
	雜581，別166
	73.Vitta 富 (已滿足者)
	雜1013，別240

	26. Pajjoto 光明
	雜1310，別309，S.2.4.
	74.Vutthi 雨
	雜1008，別234-235，S.1.70.

	27. Sara 流
	雜601，別176
	75. Bhita 已恐怖者
	雜596，別181，S.2.17.

	28. Mahaddhana 大富
	雜589，別183
	76.Na jirati 不老
	

	29. Catucakka 四輪
	雜588，別172，S.2.28
	77. Issariyam 主 (統治者)
	雜1292，別290

	30. Enijavgha 麋鹿之縛
	雜602，別177
	78. Kama 欲愛
	

	4. Satullapakayika-vaggo 沙睹羅巴天群品
	
	79. Patheyyam 糧食
	雜1292，別290

	31. Sabbhi 與善人為伴
	雜1287，別285
	80. Pajjota 光炎
	

	32. Macchari 慳貪
	雜1288，別286
	81. Arana 無諍
	

	33. Sadhu 善哉
	
	◆2. Devaputta-samyutta 天子相應
	

	34. Na santi 非然
	雜1286，別284
	1. Pathama-vaggo 第一﹝迦葉﹞品
	

	35. Ujjhanasabbino 嫌責天
	雜1277，別275
	1. Kassapo 迦葉 (1)
	雜1317-1318，別316-317

	36. Saddha 信
	雜1286，別284
	2. Kassapo 迦葉 (2)
	雜1317-1318，別316-317，S.2.14.

	37. Samayo 會
	雜1192，別105，D.20
	3. Magho 摩佉
	雜1309，別308

	38. Sakalikam 岩石之破片
	雜1289，別287
	4. Magadho 摩揭陀
	雜1310，別309，S.1.26.

	39. Pajjunna-dhita 雲天公主 (1) 
	雜1274，別272
	5. Damali 陀摩利
	雜1311，別310

	40. Pajjunna-dhita 雲天公主 (2) 
	雜1273，別271
	6. Kamado 迦摩陀
	雜1313，別312

	5. Aditta-vaggo 燃燒品
	
	7. Pabcalacando 般闍羅旃陀
	雜1305，別304

	41. Adittam 正在燃
	
	8. Tayano 多耶那
	

	42. Kimdada 以與何
	雜998，別135
	9. Candima 月天子
	雜583，別167

	43. Annam 食
	雜999，別136，S.2.23.
	10. Suriyo 日天子 (Suriya)
	

	44. Ekamula 一根
	
	2. Anathapindika-vaggo 給孤獨品
	

	45. Anomiya 完人
	
	11. Candimaso 月自在
	雜1303，別302

	46. Acchara 天女
	雜587，別171
	12. Vendu 毘紐 
	

	13.Dighalatthi 提伽羅低
	
	8. Nandanam 歡喜 (Nandati)
	

	14. Nandano 難陀那天子
	雜597，別182
	9. Ayu 壽命 (1)
	雜1084，別23

	15. Candana 旃檀
	雜1316，別315
	10.Ayu 壽命 (2)
	雜1085，別24

	16. Sudatto 須達多 (Vasudatta)
	雜586，別170，S.1.21.
	2. Dutiya-vaggo 第二﹝惡魔﹞品
	

	17. Subrahma 須梵
	雜596，別181，S.1.75.
	11. Pasano巖 
	雜1088，別27

	18. Kakudho 覺陀 (王徽天子)
	雜585，別169
	12. Siho 獅子 (Kinnusiha)
	雜1101

	19. Uttaro 優多羅
	雜1001，別138，S.1.3.
	13. Sakalikam 巖石之破片
	雜1090，別29

	20. Anathapindiko 給孤獨
	雜593，S.1.48.，別187，
M.143後分，增壹51.8後分
	14. Patirupam 非相應
	雜1097

	
	
	15. Manasam 意
	雜1086，別25

	3. Nanatitthiya-vaggo 種種外道品
	
	16. Pattam 缽
	雜1102

	21. Sivo 濕婆
	雜1302，別301
	17. Ayatana 處 (Chaphassayatana)
	雜1103

	22. Khemo 差摩
	雜1276，別274
	18. Pindam 團食
	雜1095

	23. Seri 世理
	雜999，別136，S.1.43.
	19. Kassakam 農夫
	

	24. Ghatikaro 陶師
	雜595，別189，S.1.50.
	20. Rajjam 統治
	雜1098

	25. Jantu 姜睹
	雜1343，別363，S.9.13.
	3. Tatiya-vaggo 第三﹝惡魔﹞品
	

	26. Rohito 赤馬 (Rohitassa)
	雜1307，別306，A.4.45.，增壹43.1
	21. Sambahula 多數
	雜1099

	27. Nando  難陀
	
	22. Samiddhi 三彌提
	雜1100

	28. Nandivisalo 難提毘舍羅
	雜588，別172，S.1.29.
	23. Godhika 瞿低迦
	雜1091，別30

	29. Susimo 須尸摩
	雜1306，別305
	24. Sattavassani 七年(Sattavassanubandha)
	雜246

	30. Nanatitthiya 種種之外道師
(Nanatitthiya-savaka)
	雜1308，別307
	25.Dhitaro (魔之)女兒 (Maradhitu)
	雜1092，別31

	◆3. Kosala-samyutta  拘薩羅相應
	
	◆5. Bhikkhuni-samyutta  比丘尼相應
	

	1. Pathama-vaggo 第一﹝拘薩羅﹞品
	
	1. Alavika 阿羅毘迦
	雜1198，別214，Thig. 57-59

	1. Daharo 幼少
	雜1226，別53
	2. Soma 蘇摩
	雜1199，別215，Thig. 60-62

	2. Puriso 人
	
	3.Gotami 瞿曇彌 (Kisagotami)
	雜1200，別216

	3. Raja王 (Jaramarana)
	雜1240，別67, 增壹26.6
	4. Vijaya 毘闍耶
	雜1204，別220，Thig. 139-140

	4. Piya 愛者
	雜1228，別55
	5. Uppalavanna 蓮華色
	雜1201，別217，Thig. 230-233

	5. Attarakkhita 自護
	雜1229，別56
	6. Cala 遮羅
	雜1205，別221

	6. Appaka 少數
	雜1230，別58
	7. Upacala 優波遮羅
	雜1206，別222，Thig. 197-8, 200-1

	7. Addakarana 裁斷
	雜1231，別57
	8. Sisupacala 尸須波遮羅
	雜1207，別223

	8. Mallika 末利
	
	9. Sela 世羅 
	雜1203，別219

	9. Yabba 供犧
	雜1234，別61
	10. Vajira 金剛
	雜1202，別218

	10. Bandhana 繫縛
	雜1235，別62，Dhp. 345-346.
	◆6. Brahma-samyutta  梵天相應
	

	2. Dutiya-vaggo 第二﹝拘薩羅﹞品
	
	1. Pathama-vaggo 第一﹝梵天﹞品
	

	11. Jatilo 結髮行者 (Sattajatila)
	雜1148，別71，Ud.6.2.
	1. Ayacanam 勸請 (Brahmayacana)
	

	12. Pabca-rajano 五王
	雜1149，別72，增壹33.1
	2. Garavo 恭敬
	雜1188，別110，A.4.21.

	13. Donapaka 大食 (一桶飯菜)
	雜1150，別73
	3. Brahmadevo 梵天
	雜99，別265

	14. Savgame dve vuttani 於戰之二語 (1)
	雜1236，別63
	4. Baka brahma 婆迦梵天
	雜1195，別108，J.405

	15. Savgame dve vuttani於戰之二語 (2)  
	雜1237，別64，cf. 雜726
	5. Abbatara ditthi 他見(Abbatarabrahma)
	雜1196，別109

	16. Dhita 公主 (Mallika)
	
	6. Pamadam 放逸 (Brahmaloka)
	雜1194，別107

	17. Appamada 不放逸(1)
	雜1239，別66，中141, No.765，S.45.141-148.
	7. Kokalika 瞿迦利迦
	雜1193，別106, 一卷.雜5

	18. Appamada不放逸(2)(Kalyanamitta善友)
	雜1238，別65
	8. Tissako 低沙迦 (Katamodakatissa)
	雜1193，別106, 一卷.雜5

	19.Aputtaka 無子 (1)
	雜1232， 別59, 增壹23.4
	9. Turu brahma 都頭梵天
	雜1193，別106, 一卷.雜5

	20. Aputtaka 無子 (2)
	雜1233，別60，增壹23.4
	10. Kokaliko 瞿迦利迦
	雜1278，別276，，增壹21.5，Sn.3.10. A.10.89.

	3. Tatiya-vaggo 第三﹝拘薩羅﹞品
	
	2. Dutiya-vaggo 第二﹝梵天﹞品
	

	21.Puggala 人
	雜1146，別69，增壹26.5，A.4.85
	11. Sanavkumaro 常童子
	雜1190，別103

	22. Ayyika 祖母 
	雜1227，別54, 增壹26.7, No.122 
	12. Devadatta 提婆達多
	

	23. Loko 世間
	
	13. Andhakavinda 闍陀迦頻陀
	雜1191，別104

	24. Issattam 弓術
	雜1145，別68
	14. Arunavati 盧那越提
	

	25. Pabbatupamam 山之比喻 
	雜1247，別70
	15. Parinibbana 般涅槃
	雜1197，別110

	◆4. Mara-samyutta  惡魔相應
	
	
	

	1. Pathama-vaggo 第一﹝惡魔﹞品
	
	
	

	1. Tapo kammab ca 苦業
	雜1094
	
	

	2. Nago象 (Hatthirajavanna)
	雜1093，別32
	
	

	3. Subham 淨
	雜1093，別32
	
	

	4. Pasa 係蹄 (1) (Marapasa)
	雜1096
	
	

	5. Pasa 係蹄 (2) (Marapasa)
	雜1096
	
	

	6. Sappo蛇
	雜1089，別28
	
	

	7. Supati 睡眠
	雜1087，別26
	
	

	◆7. Brahmana-samyutta  婆羅門相應
	
	7. Punabbasu 富那婆藪
	雜1322，別321

	1. Arahanta-vaggo 阿羅漢品
	
	8. Sudatto 須達多
	雜592，別186

	1. Dhanabjani 陀然闇仁
	雜1158，別81，S.11.21.
	9. Sukka 叔迦羅 (1)
	雜1327，別327

	2. Akkosa 讒謗
	雜1152-1153，別75
	10. Sukka 叔迦羅 (2)
	雜1327，別327

	3. Asurindaka 阿修羅王
	雜1151，別74，一卷.雜25
	11. Cira 毘羅
	雜1328，別326

	4. Bilavgika 毘蘭耆迦
	雜1154，別77
	12. Alavam 阿羅毘 (Alavaka)
	雜1326，別325，Sn.1.10.

	5. Ahimsaka 不害
	雜1156，別79，一卷.雜26
	◆11. Sakka-samyutta  帝釋相應
	

	6. Jata 縈髻
	雜1186-7，別100
	1. Pathama-vaggo 第一﹝帝釋﹞品
	

	7. Suddhika 淨者
	雜1160，別83
	1. Suvira 須毘羅
	雜1114，別43

	8. Aggika 拜火
	雜1161，別84
	2. Susima 須師摩
	

	9. Sundarika 孫陀利迦
	雜1186-1187，別100
	3. Dhajaggam 旗尖(旗頂)
	雜981，增壹24.1

	10. Bahudhiti 婆富提低 (Bahudhitara)
	雜1179，別93
	4. Vepacitti 吠波質底
	雜1110，別39，增壹34.8

	2. Upasaka-vaggo  優婆塞品
	
	5. Subhasitam-jayam 善語之勝利
	雜1109，別38

	11. Kasi 耕田 (Kasibharadvaja)
	雜98，別264，Sn.1.4.，一卷.雜1
	6. Kulavaka 鳥巢
	雜1222，別49

	12. Udayo 優陀耶
	雜1157，別80
	7. Na dubbhiyam 無譎詐
	雜1120，別48

	13. Devahito 提婆比多
	雜1181，別95
	8. Rocana-asurindo 毘留奢那阿修羅王
	雜1119，別50

	14. Mahasala 大富者
	雜96，別262
	9.Issyo arabbaka森林聖者(Arabbayatana-isi)
	雜1115，別44

	15. Manatthaddho 憍傲
	雜92，別258
	10. Issyo Samuddaka 海邊聖者
	雜1115，別44

	16. Paccanika 違義
	雜1155，別78
	2. Dutiya-vaggo 第二﹝帝釋﹞品
	

	17. Navakammika 木匠
	雜1182，別96
	11. Deva諸天 (1) ( Vatapada)
	雜1104，別33

	18. Katthahara 採薪
	雜1183，別97
	12. Deva諸天 (2) ( Sakkanama)
	雜1106，別35

	19. Matuposako 孝養母者
	雜88，別88
	13. Deva諸天 (3) ( Mahali)
	雜1105，別34，一卷.雜21

	20. Bhikkhako 乞食
	雜97，別263
	14. Daliddo 貧人
	雜1223，別51

	21. Savgarava 參伽羅婆
	
	15. Ramaneyyakam 樂
	

	22. Khomadussa 庫摩都薩邑
	雜1180，別94
	16. Yajamanam 供犧者
	雜1224-5，別52

	◆8. Vavgisa-samyutta 婆耆沙長老相應
	
	17. Vandana 敬禮 (Buddhavandana)
	

	1. Nikkhantam 出離
	雜1215，別250，Thag.1209-1213
	18. Gahatthavandana 帝釋之禮敬 (1)
	雜1112，別41

	2. Arati 不快
	雜1213，別229，Thag.1214-1218
	19. Sattharavandana 帝釋之禮敬 (2)
	雜1111，別40

	3. Pesala-atimabbana輕蔑溫和者(Pesala)
	雜1216，別251，Thag.1219-1222
	20. Savghavandana 帝釋之禮敬 (3)
	雜1113，別42

	4. Ananda 阿難
	雜1214，別230，增壹35.9
	3. Tatiya-vaggo 第三﹝帝釋﹞品
	

	5. Subhasita 善說
	雜1218，別253，Thag.1227-30， Sn.3.3. 
	21. Chetva 殺
	雜1116，別45

	6. Sariputta 舍利弗
	雜1210，別226，Thag.1231-1233
	22. Dubbanniya 醜陋
	雜1107，別36，增壹45.5

	7. Pavarana 自恣
	雜1212，別228，Thag.1234-7，中121，增壹32.5，No. 61- 63
	23. Maya 幻術 (Sambarimaya)
	雜1118，別47

	8. Parosahassam 千以上
	雜1219，Thag.1238-1245
	24. Accaya 罪過
	雜1108，別37

	9. Kondabbo 憍陳如
	雜1209，別225，Thag.1246-1248
	25. Akkodho 無忿
	雜1108，別37

	10. Moggallana 目犍連
	雜1211，別227，Thag.1249-1251
	Samyuttanikayo (2) Nidana-vaggo因緣篇
	

	11. Gaggara 伽伽羅池
	雜1208，別224，Thag.1252
	◆12. Nidana-samyutta  因緣相應
	

	12. Vavgisa 婆耆沙
	雜1217，別252，Thag.1253-1262
	1. Buddha-vaggo 佛陀品
	

	◆9. Vana-samyutta 森林相應
	
	1. Desana法說 (Paticcasamuppada)
	雜298，增壹49.5，No.124

	1. Viveka 遠離
	雜1333，別353
	2. Vibhavgam 分別
	雜298，增壹49.5，No.124 

	2. Upatthana 看護
	雜1332，別352
	3. Patipada 道跡
	

	3. Kassapagotta 迦葉
	雜1339，別359
	4. Vipassi 毘婆尸
	雜366

	4. Sambahula 多數
	雜1331，別351
	5. Sikhi 尸棄
	雜366

	5. Anando 阿難
	
	6. Vessabhu 毘舍浮
	雜366

	6. Anuruddho 阿那律
	雜1336，別356
	7. Kakusandho 拘留孫
	雜366

	7. Nagadatta 那伽達多
	雜1342，別362
	8. Konagamano 拘那含
	雜366

	8. Kulagharani 家婦
	雜1344，別364
	9. Kassapo 迦葉
	雜366

	9. Vajjiputto跋耆子
	雜1340，別360
	10.Maha-Sakyamuni-Gotamo大釋迦牟尼瞿曇
	雜285，S.12.53-54.

	10. Sajjhaya 誦經
	雜1337，別357
	2. Ahara-vaggo 食品
	

	11. Ayoniso 不正思惟(Akusalavitakka)
	雜1334，別354
	11. Ahara 食
	雜371

	12. Majjhanhiko 中午
	雜1335，別355，S.1.15.
	12. Phagguno 破群那 (Moliyaphagguna)
	雜372

	13. Pakatindriya 不制御根
	雜1343，別363，S.2.25. 
	13. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (1)      
	雜352、353

	14. Paduma puppha紅蓮( Gandhatthena)
	雜1338，別358
	14. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (2)
	雜352、353

	◆10. Yakkha-samyutta  夜叉相應
	
	15. Kaccanagotto迦旃延 
	雜301

	1. Indako 因陀迦
	雜1300，別298
	16. Dhammakathiko 說法者 
	雜363-365，26-27

	2. Sakka 釋羅 (Sakkanama)
	雜577，別162
	17. Acela 阿支羅 (Acelakassapa)
	雜302，No.499 

	3. Sucilomo 針毛
	雜1324，別323，Sn.2.5.
	18. Timbaruka 玷牟留
	雜303

	4. Manibhaddo 摩尼跋陀
	雜1319，別318
	19. Balena pandito 愚與賢(Balapandita)
	雜294

	5. Sanu 左奴
	雜1325，別324
	20. Paccayo 緣
	雜296

	6. Piyavkara 夜叉童子
	雜1321，別320
	
	

	3. Dasabala-vaggo 十力品
	
	9. Antarapeyyalam 中略品
	

	21. Dasabala 十力 (1)
	增壹46.3
	82. Sattha 師
	

	22. Dasabala 十力 (2)
	雜348
	83. Sikkha學
	雜367

	23. Upanisa 緣
	
	84. Yogo瑜伽
	雜368

	24. Abbatitthiya 異學
	雜343
	85. Chando欲
	

	25. Bhumija 浮彌
	雜343
	86. Ussolhi努力
	

	26. Upavano 優波摩那
	
	87. Appativani不退轉
	

	27. Paccayo 緣
	
	88. Atappam熱誠
	

	28. Bhikkhu 比丘
	雜355
	89. Viriyam精進
	

	29. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (1)       
	雜353、354，S.12.71-81.
	90. Sataccam不拔
	

	30. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (2)
	雜353、354，S.12.71-81.
	91.Sati正念
	

	4. Kalarakhattiya-vaggo  伽拉羅剎利品
	
	92. Sampajabbam正心
	

	31. Bhutam 生者 
	雜345，Sn. v.1038
	93. Appamado不放逸
	

	32. Kalara 伽立羅
	雜345，中23，Sn. v.1038
	◆13. Abhisamaya-samyutta 現觀相應 
	

	33. Banassa vatthuni智事(1）(Banavatthu)
	雜356
	1. Nakhasikha 爪尖
	雜891

	34. Banassa vatthuni智事（2）(Banavatthu)
	雜357
	2. Pokkharani 蓮池
	雜109、891

	35. Avijjapaccaya 無明緣（1）  
	雜358、359
	3. Sambhejja-udaka 合流水 (1)
	雜891

	36. Avijjapaccaya 無明緣（2）   
	雜358、359
	4. Sambhejja-udaka 合流水 (2)
	雜891

	37. Natumha 非汝之物 
	雜295
	5. Pathavi 地 (1)
	雜891

	38. Cetana 思 (1)
	雜359
	6. Pathavi地 (2)
	雜891

	39. Cetana 思 (2) 
	雜360
	7. Samudda 海 (1)
	雜891

	40. Cetana 思 (3)
	雜361
	8. Samudda 海 (2)
	雜891

	5. Gahapati-vaggo 家主品
	
	9. Pabbatupama 山喻 (1)
	雜891

	41. Pabcaverabhaya 五罪畏 (1)
	
	10. Pabbatupama 山喻 (2) 
	雜891

	42. Pabcaverabhaya 五罪畏 (2) 
	
	11. Pabbatupama山喻 (3)
	雜891

	43. Dukkha 苦
	
	◆14. Dhatu-samyutta  界相應
	

	44. Loko 世間
	
	1. Nanatta-vaggo  種種品
	

	45. Batika 那提迦
	
	1. Dhatu 界 (Dhatunanatta)
	雜451

	46. Abbataram異 (Abbatarabrahmana)
	雜300
	2. Samphassam觸 (Phassananatta)
	雜452、453

	47. Janussoni 聲聞
	
	3. No c’etam 非此 (Nophassananatta)
	雜452、453

	48. Lokayatika 順世派
	
	4. Vedana 受(1) (Vedanananatta)
	雜452、453

	49. Ariyasavaka 聖弟子 (1) 
	雜350
	5. Vedana 受 (2) (Vedanananatta)
	雜452、453

	50. Ariyasavaka 聖弟子 (2)
	雜350
	6. Dhatu 界 (Bahiradhatunanatta)
	雜452、453

	6. Dukkha-vaggo 樹品
	
	7. Sabba 想 (Sabbananatta)
	雜454

	51. Parivimamsana 思量
	雜292
	8. No c’etam非此(Nopariyesanananatta)
	雜456

	52. Upadana 取
	雜286
	9. Phassa觸 (1) (Bahiraphassananatta)
	

	53. Samyojana 結 (1)
	雜285
	10. Phassa 觸 (2) (Bahiraphassananatta)
	

	54. Samyojana 結 (2)
	雜285
	2. Dutiya-vaggo 無慚愧品
	

	55. Maharukkho 大樹 (1)
	雜284
	11. Sattima 此等之七 (Sattadhatu)
	雜456

	56. Maharukkho 大樹 (2)
	雜284
	12. Sanidanam 有因
	雜458，cf. 一卷.雜20，cf. No.111

	57. Taruna幼樹 (Tarunarukkha)
	雜283
	13. Gibjakavasatha 磚瓦之家
	雜457

	58. Namarupam 名色
	cf. 雜284
	14. Hinadhimutti劣意志(Hinadhimuttika)
	雜445

	59. (9)Vibbanam 識
	cf. 雜284
	15. Kamma業 (Cavkama經行)
	雜447，增壹4.1-10，增壹49.3

	60. Nidana 因
	No.52，長部15 (初分)
	16. Sagatha 有偈
	cf. 雜445

	61. Assutavato 無聞 (1) (Assutava)
	雜289、290
	17. Assaddha不信(Assaddhasamsandana)
	

	62. Assutava 無聞 (2) (Assutava)
	雜290
	18. Assaddhamulaka pabca 不信之根本
	

	63. Puttamamsa 子肉(Puttamamsupama)
	雜373
	19. Ahirikamulaka cattaro無慚之根本
	

	64. Atthi rago 有貪
	雜374-379
	20. Anottappamulaka tini無愧之根本
	

	65. Nagaram 城邑
	雜287，增壹38.4, Nos.713- 715
	21.Appassutena dve依少聞(Appassutamulaka)
	雜450

	66. Sammasam 觸
	雜291
	22. Kusitam懈怠 (Kusitamulaka)
	

	67. Nalakalapiyam 蘆束 (Nalakalapi)
	雜288
	3. Kammapatha-vaggo  業道品
	

	68. Kosambi 憍賞彌
	雜351
	23. Asamahita 不寂靜
	

	69. Upayanti 膨脹
	
	24. Dussilya 惡戒 (Dussila)
	雜450

	70. Susimo 尸摩
	雜347
	25. Pabcasikkhapadani 五學處
	雜449

	8. Samanabrahmana-vaggo 沙門婆羅門品
	
	26. Sattakammapatha 七業道
	

	71. Atthamo (沙門婆羅門) 義
	雜354，S.12.29-30.
	27. Dasakammapatha 十業道
	

	72- 81.(2 -11) 
	雜354，S.12.29-30.
	28. Atthavgiko 八支
	

	81(11)
	雜354，S.12.29-30.
	29. Dasavga 十支
	

	
	
	4. Catuttha-vaggo 第四 隨喜品
	

	
	
	30. Catasso 四 (Catudhatu)
	

	
	
	31. Pubbe 前 (Pubbesambodha)
	

	32. Acarim ﹝我﹞所行
	
	2. Dutiya-vaggo 第二 誡缽品
	

	33. Yo no cedam 若無此 (Nocedam)
	
	11. Pati 缽 (1) (Suvannapati)
	

	34. Dukkha 苦 (Ekantadukkha)
	
	12. Pati 缽 (2) (Rupiyapati)
	

	35. Abhinandam 隨喜
	
	13- 20.(3 -10) Suvannanikkha- Janapadakalyani 金環～地方之美人

	36. Uppado 生起
	
	3. Tatiya-vaggo 第三 度量品
	

	37. Samanabrahmana沙門婆羅門 (1) 
	
	21.Matugamo 女
	

	38. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (2)
	
	22. Kalyani 美人
	

	39. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (3)
	
	23. Putto 一子 (Ekaputtaka)
	

	◆15. Anamatagga-samyutta 無始相應
	
	24. Ekadhitu 一女
	

	1. Pathama-vaggo  薪草品
	
	25. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (1)
	

	1. Tinakattham 薪草
	雜940，別333
	26. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (2)
	

	2. Pathavi 地
	雜941，別334
	27. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (3)
	

	3. Assu 淚 
	雜938，別331，增壹52.1
	28. Chavi 皮
	

	4. Khiram 乳
	雜939，別332
	29. Rajju 紐
	

	5. Pabbata 山
	雜949，別342，增壹52.4
	30. Bhikkhu 比丘
	

	6. Sasapa 芥子
	雜948，別341，增壹52.3
	4. Catuttha-vaggo 第四 妄語品 
	

	7. Savaka 聲聞
	雜950，別343
	31. Chindi 割截 (Bhindi)
	

	8. Gavga 恆河
	雜946，別339
	32. Mula 善根 (Kusalamula)
	

	9. Dando 杖
	雜431、950，別349
	33. Dhammo 善法 (Kusaladhamma)
	

	10. Puggala 人
	雜947，別340，一卷.雜11，No.150A(30)
	34. Sukko 白法 (Sukkadhamma)
	

	2. Dutiya-vaggo  苦惱等品
	
	35. Pakkanta 離去 (Acirapakkanta)
	

	11. Duggatam 苦惱
	雜943，別336
	36. Ratha 五車 (Pabcarathasata)
	雜1064，A.4.68.，別3，增壹12.7

	12. Sukhitam 安樂
	雜942，別335
	37. Matari 母 (Matu)
	

	13. Timsamatta 約三十
	雜937-8，別330-1，增壹51.1-2
	38- 43.(8 -13) Pitusuttadichakkam 父．兄弟．姊妹．子．女兒．妻
	

	14. Mata 母
	雜945，別338
	◆18. Rahula-samyutta 羅睺羅相應
	

	15. Pita 父
	雜945，別338
	1. Pathama-vaggo 第一 界品
	雜897

	16. Bhata 兄弟
	雜945，別338
	1. Cakkhu 眼
	雜897

	17. Bhagini 姊妹
	雜945，別338
	2. Rupam 色
	雜897

	18. Putto 子
	雜945，別338
	3. Vibbanam 識
	雜897

	19. Dhita 女兒
	雜945，別338
	4. Samphasso 觸
	雜897

	20. Vepullapabbatam 毘富羅山
	雜956，別350，增壹50.10
	5. Vedana 受
	雜897

	◆16. Kassapa-samyutta 迦葉相應
	
	6. Sabba 想
	雜897

	1. Santuttham 滿足
	
	7. Sabcetana 思
	雜897

	2. Anottappi 無愧
	
	8. Tanha 愛
	雜897

	3. Candupamam 月喻 (Candupama)
	雜1136，別111, No.121
	9. Dhatu 界
	雜897

	4. Kulupagam 入在家 (Kulupaka)
	雜1137，別112
	10. Khandha 蘊
	雜897

	5. Jinnam 老
	雜1141，別116，增壹12.5-6、41.5
	2. Dutiya-vaggo 第二品
	雜897

	6. Ovado 教誡 (1)
	雜1138，別113
	11. Cakkhu 眼
	雜897

	7. Ovado 教誡 (2)
	雜1139，別114
	12-20.(2-10) Rupam etc.(標題如S.18.2-10)
	雜897

	8. Ovado 教誡 (3)
	雜1140，別115
	21. Anusaya 使
	雜23-4、198、465、897，S.22.91.，A.4.177.

	9. Jhanabhibba 定與勝智
	雜1142，別117
	22. Apagatam 遠離
	雜199，S.22.92.

	10. Upassayam 止住處
	雜1143，別118
	◆19. Lakkhana-samyutta  勒叉那相應
	

	11. Civaram 衣
	雜1144，別119
	1. Pathama-vaggo 惡業品
	

	12. Parammaranam 死後
	雜905，別120
	1. Atthipesi 骨鎖
	雜508

	13. Saddhammappatirupakam 像法
	雜906，別121
	2. Gavaghataka屠牛者 (Pesi)
	雜509

	◆17. Labhasakkara-samyutta利得與供養相應
	
	3. Pindasakuniyam 一塊與捕鳥者
	

	1. Pathama-vaggo 誡品
	
	4. Nicchavorabbhi 無皮膚之屠羊者
	雜510、511

	1. Daruno 可怖
	
	5. Asi-sukariko 刀之屠豬者 (Asiloma)
	雜516

	2. Balisam 鉤針
	
	6. Satti-magavi 刃之獵師 
	雜515

	3. Kumma 龜
	
	7. Usu-karaniyo 矢之裁 (Usuloma)
	

	4. Dighalomi 長毛 (Dighalomika)
	
	8. Suci-sarathi 針之調師 (Suciloma)
	雜513

	5. Pilhika糞蟲 (Milhaka)
	雜1263
	9. Sucako 間諜 (Suciloma)
	雜514

	6. Asani 雷電
	
	10. Andabhari-gamakutako 腐敗之判官(Kumbhanda)
	雜518

	7. Diddham 含毒
	
	2. Dutiya-vaggo  惡業品
	

	8. Sivgalo 豺
	雜1264，S.20.11-12.
	11. Kape-nimuggo-paradariko陷於坑之不義者
	雜522

	9. Verambha 毘嵐風
	
	12. Guthakhadi-Dutthabrahmano 
噉糞之邪心婆羅門
	雜525

	10. Sagathakam 偈頌經
	
	13. Nicchavitthi-aticarini 剝皮膚女─姦婦
	雜523

	14. Mavgulitthi ikkhanitthi醜女卜占女
	雜520
	20. Hetu 因(3) (Sahetu-anatta)
	雜12

	15. Okilini-sapatthavgarakokiri 炙女
	雜524
	21. Ananda 阿難
	

	16. Sisachinno-coraghatako 斷頭、司獄
	雜517
	3. Bhara-vaggo 重擔品
	

	17. Bhikkhu 惡比丘 (Papabhikkhu)
	雜530
	22. Bharam 重擔
	雜73，增壹25.4

	18. Bhikkhuni惡比丘尼 (Papabhikkhuni)
	雜530
	23. Paribba 徧智
	雜72，S.22.106.

	19. Sikkhamana惡式叉摩那(Papasikkhamana)
	雜530
	24. Abhijanam 徧知 (證知)
	雜3、5

	20. Samanera惡沙彌 (Papasamanera)
	雜530
	25. Chandaraga 欲貪
	雜77

	21.Samaneriyo惡沙彌尼 (Papasamaneri)
	雜530
	26. Assado 味 (1)
	雜14

	◆20. Opamma-samyutta 譬喻相應
	
	27. Assado 味 (2)
	雜3-4、6、14

	1. Kutam 棟
	
	28. Assado 味 (3)
	雜13

	2. Nakhasikham 指端
	雜1256，一卷.雜22
	29. Abhinandanam 歡喜
	雜5、7

	3. Kulam 家
	雜1254
	30. Uppadam 生
	雜78

	4. Ukkha 釜 (Okkha)
	雜1253
	31. Aghamulam 痛根
	

	5. Satti 刃
	雜1255
	32. Pabhavgu 壞法
	雜51

	6. Dhanuggaho 弓術師
	雜612、1257
	4. Natumhakam-vaggo 非汝所應法品
	

	7. Ani 鼓輻
	雜1258
	33. Natumhaka 非汝所應法 (1)
	雜269

	8. Kalivgaro 槁
	雜1252
	34. Natumhakam 非汝所應法 (2)
	雜269

	9. Nago 象 
	雜1083，別22
	35. Bhikkhu 比丘 (1) (Abbatarabhikkhu)
	雜16

	10. Bilaro 貓
	雜1260
	36. Bhikkhu 比丘 (2)(Abbatarabhikkhu)
	雜15

	11. Sivgalaka 豺 (1)
	雜1262、1264 
	37. Ananda 阿難 (1) 
	雜49-50

	12. Sivgalaka 豺 (2)
	雜1264
	38. Ananda 阿難 (2)
	雜49-50

	◆21. Bhikkhu-samyutta  比丘相應
	
	39. Anudhamma 隨法 (1)
	雜27

	1. Kolito 拘離多 
	雜501，cf. S.40.1-6.
	40. Anudhamma 隨法 (2)
	雜27

	2. Upatisso 優波低沙
	
	41.Anudhamma 隨法 (3)
	雜27

	3. Ghato 甕
	雜503
	42. Catuttha-anudhamma 隨法 (4)
	雜27

	4. Navo 年少
	雜1070，別9
	5. Attadipa-vaggo 自洲品
	

	5. Sujato 善生
	雜1062，別1
	43. Attadipa 自洲
	雜36

	6. Lakundakabhaddiyo 拔提 
	雜1063，別2
	44. Patipada 道
	雜69

	7. Visakho 毘舍佉
	雜1069，別8
	45. Aniccata 無常 (1) (Anicca)
	雜84-85

	8. Nando 難陀
	雜1067，別6
	46. Aniccata 無常 (2) (Anicca)
	雜

	9. Tisso 低沙
	雜1068，別7
	47. Samanupassana 觀見
	雜45、63

	10. Theranamako 名為長老
	雜1071，別10
	48. Khandha 蘊
	雜55

	11. Mahakappino 劫賓那
	
	49. Sono 輸屢那 (1)
	雜30

	12. Sahaya 僚友 (Sahayaka)
	
	50. Sono 輸屢那 (2) 
	雜31

	Samyuttanikayo (3) Khandha-vaggo犍度篇
	
	51. Nandikkhaya 喜盡 (1)
	雜1

	◆22. Khandha-samyutta 蘊相應 
	
	52. Nandikkhaya 喜盡 (2)
	

	1. Nakulapitu-vaggo 那拘羅父品
	
	6. Upaya-vaggo 封滯品
	

	1. Nakulapita 那拘羅父
	雜107，增壹13.4
	53. Upayo 封滯
	雜40

	2. Devadaha 天現
	雜108，增壹41.4
	54. Bijam 種子
	雜39

	3. Haliddikani 訶梨 (1)
	雜551
	55. Udanam 優陀那
	雜64

	4. Haliddikani 訶梨 (2)
	雜552
	56. Upadanam paripavattam 取轉
	雜41

	5. Samadhi 三昧
	雜59-60、65
	57. Sattatthana 七處
	雜42，增壹41.3, No.150A(1)

	6. Patisallana 宴默
	cf. 雜65
	58. Sammasambuddho 等覺者
	雜75、684，M.12.，A.10.21.，增壹46.4，Nos.780, 781, 802

	7. Upadaparitassana 取著恐懼 (1)
	雜43、66
	
	

	8. Upadaparitassana 取著恐懼 (2)
	雜44
	59. Pabca五群比丘 (Anattalakkhanasuttam無我相經)
	雜33-34，Mv.1.6.13.，No.102， No.109，No.110，No.1421 五分律 卷15，No.1428 四分律 卷32，No.1537法蘊足論 卷六

	9.Atitanagatapaccuppanna過去.未來.現在(1)
	雜8、79，No.103-104
	
	

	10.Atitanagatapaccuppanna過去.未來.現在(2)
	雜8、79，No.103-104 
	
	

	11. Atitanagatapaccuppanna過去.未來.現在(3)
	雜8、79，No.103-104 
	
	

	2. Anicca-vaggo 無常品
	
	60. Mahali 摩訶利
	雜81

	12. Aniccam 無常
	雜1
	61. Aditta 熾然
	Vin. Mv..p.34

	13. Dukkham 苦
	雜1
	62. Niruttipatha 言路
	

	14. Anatta 無我
	雜1
	7. Arahanta-vaggo 阿羅漢品
	

	15. Yad anicca 無常者 (1)( Yadanicca)
	雜2、9
	63. Upadiyamano 取
	雜15

	16. Yad anicca 無常者 (2) (Yamdukkha)
	雜2、10
	64. Mabbamano 思
	雜15、21

	17. Yad anicca 無常者 (3) (Yadanatta)
	雜2、10
	65. Abhinandamano 歡喜
	雜15、74

	18. Hetu 因 (1) (Sahetu-anicca)
	雜11
	66. Aniccam無常
	

	19. Hetu因 (2) (Sahetudukkha)
	雜12
	67. Dukkham 苦
	

	
	
	68. Anatta 無我
	雜17

	
	
	69. Anattaniya 非自所應
	雜18

	
	
	70. Rajaniyasanthitam 所染止住
	雜19

	
	
	71. Radha 羅陀
	雜111

	72. Suradha 修羅陀
	
	13. Avijja-vaggo 無明品
	

	8. Khajjaniya-vaggo 所食品
	
	126. Samudayadhamma 集法 (1)
	雜256

	73. Assado 味
	
	127. Samudayadhammasutta 集法 (2)
	雜256

	74. Samudayo 集 (1)
	
	128. Samudayadhamma 集法 (3)
	雜256

	75. Samudayo 集 (2) 
	
	129. Assada 味 (1)
	雜256

	76. Arahanta 阿羅漢 (1)
	
	130. Assada 味 (2)
	雜256

	77. Arahanta 阿羅漢 (2)
	
	131. Samudaya 集 (1)
	雜258

	78. Siha 師子 (1) 
	A.4.33.
	132. Samudaya 集 (2)
	雜258

	79. Khajjani所食 (Khajjaniya)
	雜46
	133. Kotthita 拘絺羅 (1) (Kotthika)
	雜258

	80. Pindolyam 乞食
	雜272、中140
	134. Kotthita 拘絺羅 (2) (Kotthika)
	雜258

	81. Palileyya 波陀聚落
	雜57
	135. Kotthita 拘絺羅 (3) (Kotthika)
	雜257

	82. Punnama 滿月
	雜58，M.109.，M.110.
	14. Kukkula-vaggo 煻煨品
	

	9. Thera-vaggo 長老品
	
	136. Kukkula 煻煨
	

	83. Anando 阿難
	雜261
	137. Aniccena 無常 (1) (Anicca)
	

	84. Tisso 低舍
	雜271
	138. Aniccena 無常 (2) (Anicca)
	

	85. Yamako 焰摩迦
	雜104
	139. Aniccena 無常 (3) (Anicca)
	

	86. Anuradho 阿 少兎 羅度
	雜106
	140. Dukkhena 苦 (1) (Dukkha)
	

	87. Vakkali 跋迦梨
	雜1265，M.28，中30，It.92.，增壹26.10
	141. Dukkhena 苦 (2) (Dukkha)
	

	88. Assaji 阿濕波誓
	雜1024
	142. Dukkhena 苦 (3) (Dukkha)
	

	89. Khemako 差摩
	雜103
	143. Anattena 無我 (1) (Anatta)
	

	90. Channo 闡陀
	雜262
	144. Anattena 無我 (2) (Anatta)
	

	91. Rahulo 羅睺羅 (1)
	雜23-4、198、465，S.18.21.，A.4.177.
	145. Anattena 無我 (3) (Anatta)
	

	92. Rahulo 羅睺羅 (2)
	雜199，S.18.22.
	146. Kulaputtena dukkha善男子、苦 (1) 
	雜47

	10. Puppha-vaggo 華品
	
	147. Kulaputtena dukkha善男子、苦 (2)
	雜48

	93. Nadi 河流
	雜268
	148. Kulaputtena dukkha善男子、苦 (3)
	雜146，S.35.105.

	94. Puppham 華 (or Vaddha增長)
	雜37-38
	15. Ditthi-vaggo 見品
	

	95. Phenam 泡沫 (Phenapindupama)
	雜265、953，S.48.50.，別346，No.105, No. 106
	149. Ajjhattam 內
	雜142，S.24.2.

	96. Gomayam 牛糞 (Gomayapinda)
	雜264，中61，中138，增壹24.4
	150. Etam mama 我所
	雜152

	97. Nakhasikham 指尖
	增壹24.4
	151. Eso-atta 我
	

	98. Suddhikam 清淨 (or samuddaka海)
	
	152. No ca me siya 無我所
	

	99. Gaddula繫繩 (1) (Gaddulabaddha)
	雜266
	153. Miccha邪見 (Micchaditthi)
	

	100. Gaddula繫繩 (2) Gaddulabaddha
	雜267
	154. Sakkaya 有身
	

	101. Vasijatam 手斧之柄 (or nava船舶)
	雜263，A.7.67.
	155. Attanu 我
	

	102.Aniccata無常性 (Aniccasabba無常想)
	雜270
	156. Abhinivesa 現貪 (1)
	

	11. Anta-vaggo 邊品
	
	157. Abhinivesa 現貪 (2)
	

	103. Ante 邊
	雜70
	158. Anandena 阿難 (Ananda)
	

	104. Dukkham 苦
	
	◆23. Radha-samyutta 羅陀相應
	

	105. Sakkayo 有身
	雜71
	1. Pathama-vaggo 初品
	

	106. Paribbeyya 所徧知
	雜72，S.22.23
	1. Maro 魔
	雜120

	107. Samana 沙門 (1)
	
	2. Satto 眾生
	雜122

	108. Samana 沙門 (2)
	雜149-151
	3. Bhavanetti 有綱
	雜111

	109. Sotapanno 預流
	
	4. Paribbeyya 所徧知
	雜112

	110. Araham 阿羅漢 (Arahanta)
	
	5. Samana 沙門 (1)
	

	111.Chandaragi欲貪 (1) (Chandappahana)
	
	6. Samana 沙門 (2)
	

	112.Chandaragi欲貪 (2) (Chandappahana)
	
	7. Sotapanno 預流
	

	12. Dhammakathika-vaggo 說法品
	
	8. Araham 阿羅漢 (Arahanta)
	

	113. Avijja 無明 (比丘) 
	
	9. Chandaraga 欲貪 (1)
	雜123

	114. Vijja 明
	
	10. Chandaraga 欲貪 (2)
	雜123

	115. Kathika說法者(1)(Dhammakathika)
	雜26、28-29、288、363
	2. Dutiya-vaggo 第二品
	

	116. Kathika說法者(2)(Dhammakathika)
	雜26、28-29、288、363
	11. Maro 魔
	雜124

	117. Bandhana 縛
	雜74
	12. Maradhamma 魔法
	cf. 雜120

	118. Paripucchita 解脫 (1)
	cf. 雜76
	13. Anicca無常 (1)
	

	119. Paripucchita 解脫 (2)
	cf. 雜76
	14. Anicca無常 (2) (Aniccadhamma)
	

	120. Sabbojanam 結 (Samyojaniya)
	
	15. Dukkha 苦 (1) 
	

	121. Upadanam 取 (Upadaniya)
	
	16. Dukkha苦 (2) (Dukkhadhamma)
	

	122. Silam 戒 (Silavanta)
	雜259
	17. Anatta 無我 (1)
	

	123. Sutava 有聞 (Sutavanta)
	
	18. Anatta無我 (2) (Anattadhamma)
	

	124. Kappo 劫波 (1)
	雜22
	19. Khaya 盡法 (Khayadhamma)
	雜127

	125.Kappo 劫波 (2)
	雜22
	
	

	20. Vaya 壞法(Vayadhamma)
	雜128
	◆26. Uppada-samyutta 生相應
	

	21. Samudaya集 (Samudayadhamma)
	
	1. Cakkhu 眼
	雜901，cf. 雜315

	22. Nirodhadhamma 滅法
	
	2. Rupam 色
	雜901，cf. 雜315

	3. Ayacana-vaggo 所問品
	
	3. Vibbanam 識
	雜901，cf. 雜315

	23-33.(1-11) Maro etc. (標題同S.23.11-21)
	雜125-130
	4. Phassa 觸 (Samphassa)
	雜901，cf. 雜315

	34. Nirodhadhammo 滅法
	
	5. Vedanaya 受 (Samphassaja)
	雜901，cf. 雜315

	4. Upanisinna-vaggo 侍坐品
	
	6. Sabba 想 (Rupasabba)
	雜901，cf. 雜315

	35-45.(1-11) Maro etc. (標題同S.23.11-21)
	雜131
	7. Cetana 思 (Rupasabcetana)
	雜901，cf. 雜315

	46. Nirodhadhamma 滅法
	
	8. Tanha 愛 (Rupatanha)
	雜901，cf. 雜315

	◆24. Ditthi-samyutta 見相應
	
	9. Dhatu 界 (Pathavidhatu)
	雜901，cf. 雜315

	1. Sotapatti-vaggo 預流品
	
	10. Khandhena 蘊
	雜901，cf. 雜315

	1. Vata 風
	雜164
	◆27. Kilesa-samyutta 煩惱相應
	

	2.Etammamam 我所
	雜142，cf. 雜133，S.22.150.
	1. Cakkhu 眼
	雜900，cf. 雜314

	3. So-atta 我
	雜152，S.22.151.
	2. Rupam 色
	雜900，cf. 雜314

	4. No ca me siya 無我所 (Nocamesiya)
	S.22.152.
	3. Vibbanam 識
	雜900，cf. 雜314

	5. Natthi 無 (Natthidinna)
	雜154-156
	4. Phasso 觸 (Samphassa)
	雜900，cf. 雜314

	6. Karoto 作
	雜162，cf. D.2.，M.76，S.42.13.，中20
	5. Vedanaya 受 (Samphassaja)
	雜900，cf. 雜314

	7. Hetu 因
	雜155-160
	6. Sabba 想 (Rupasabba)
	雜900，cf. 雜314

	8. (Maha) Ditthena (大)見 (Mahaditthi)
	雜161、163，cf. M.76, D.2.
	7. Cetana 思 (Rupasabcetana)
	雜900，cf. 雜314

	9. Sassato loko 世間常 (Sassataditthi)
	雜168-169
	8. Tanha 愛 (Rupatanha)
	雜900，cf. 雜314

	10.Asassato loko世間無常(Asassataditthi)
	雜168
	9. Dhatu 界 (Pathavidhatu)
	雜900，cf. 雜314

	11. Antava 有邊
	雜168
	10. Khandhena 蘊
	雜900，cf. 雜314

	12. Anantava 無邊
	雜168
	◆28. Sariputta-samyutta 舍利弗相應
	

	13. Tam jivam tam sariram 命即身
	雜168
	1. Vivekajam 離
	

	14. Abbam jivam abbam sariram 命身異
	雜168
	2. Avitakkam 無尋
	

	15. Hoti tathagato 如來有
	雜168
	3. Piti 喜
	

	16. Na hoti tathagato 如來無
	雜168
	4. Upekkha 捨
	

	17. Hoti ca na ca hoti tathagato 如來有無       
	雜168
	5. Akasa 虛空 (Akasanabcayatanasutta)
	

	18.Neva hoti na na hoti tathagato如來非有非無
	雜168
	6. Vibbana識 (Vibbanabcayatana)
	

	2. gamana-vaggo 重說品
	
	7.Akibcabba無所有處(Akibcabbayatana)
	

	19. Vata 風
	雜164
	8. Sabbi有想 (Nevasabbanasabbayatana)
	

	20-35.
	
	9. Nirodha 滅 (Nirodhasamapatti)
	

	36. Neva hoti na na hoti 非有非無
	
	10. Sucimukhi 淨口
	雜500

	37. Rupi-atta 有色我
	雜166-167
	◆29. Naga-samyutta 龍相應
	

	38. (20) Arupi-atta 無色我
	雜166-167
	1. Suddhikam 品類
	

	49. Rupica-arupica-atta 有色無色
	雜166-167
	2. Panitatara 妙勝
	

	40. Nevarupinarupi-atta 非有色非無色
	雜166-167
	3. Uposatha 布薩 (1)
	

	41. Ekanta-sukhi 一向樂
	雜166-167
	4. Uposatha 布薩 (2)
	

	42. Ekanta-dukkhi 一向苦
	雜166-167
	5. Uposatha 布薩 (3)
	

	43. Sukhadukkhi 樂苦
	雜166-167
	6. Uposatha 布薩 (4)
	

	44. Adukkhamasukhi 非苦非樂
	雜166-167
	7. Tassa Sutam 聞 (1) (Suta)
	

	3. gamana-vaggo 第三說品
	
	8. Tassa Sutam聞 (2) (Suta)
	

	45. Navata ﹝風﹞
	雜164
	9. Tassa Sutam聞 (3) (Suta)
	

	70. Adukkhamasukhi ﹝非苦非樂﹞
	
	10. Tassa Sutam 聞 (4) (Suta)
	

	4. Catutthagamana-vaggo 第四說品
	
	11- 20. Danupakara 布施利益 (1)
	

	71.Navata ﹝風﹞
	
	21- 50. Danupakara 布施利益 (2-4)
	

	96. Adukkhamasukhi ﹝非苦非樂﹞
	
	◆30. Supanna-samyutta 金翅鳥相應
	

	◆25. Okkanta-samyutta 入相應
	
	1. Suddhikam 品類
	cf. 增壹27.8, D.30

	1. Cakkhu 眼
	雜892
	2. Haranti 取
	cf. 增壹27.8, D.30

	2. Rupa 色
	雜892
	3. Dvayakari 善惡業 (1)
	

	3. Vibbanam 識
	雜892
	4- 6. Dvayakari 善惡業 (2-4)    
	

	4. Phasso 觸 (Samphassa)
	雜892
	7- 16. Danupakara 布施利益(1)
	

	5. Vedanaya 受 (Samphassaja)
	雜892
	17- 46. Danupakara 布施利益 (2-4)
	

	6. Sabba 想 (Rupasabba)
	雜892
	◆31.Gandhabbakaya-samyutta乾達婆相應
	

	7. Cetana 思 (Rupasabcetana)
	雜892
	1. Suddhikam 品類
	

	8. Tanha 愛 (Rupatanha)
	雜892
	2. Sucaritam 善行
	

	9. Dhatu 界 (Pathavidhatu)
	雜892
	3. Data 施者 (1)
	

	10. Khandhena 蘊
	雜892
	4- 12. Data 施者 (2-10)      
	

	
	
	13- 22. Danupakara 布施利益(1)
	

	
	
	23- 112. Danupakara 布施利益(2-10)
	

	◆32. Valahaka-samyutta 雲相應
	
	Samyuttanikayo (4) Salayatana-vaggo六處篇
	

	1. Suddhikam 說示
	雜871
	◆35. Salayatana-samyutta  六處相應
	

	2. Sucaritam 善行
	雜871
	1. Anicca-vaggo 無常品
	

	3- 12. Danupakara 布施利益 (1)
	雜871
	1. Aniccam無常(1) (Ajjhattanicca內無常)
	雜195-196

	13- 52. Danupakara 布施利益 (2-5)  
	雜871
	2. Dukkham 苦(1) (Ajjhattadukkha內苦)
	雜195-196

	53. Sitam 寒 (Sitavalahaka)
	雜871
	3. Anatta 無我(1) (Ajjhattanatta內無我)
	雜195-196

	54. Unham 熱 (Unhavalahaka)
	雜871
	4. Aniccam 無常(2) (Bahiranicca外無常)
	雜195-196

	55. Abbham 闇 (Abbhavalahaka)
	雜871
	5. Dukkham 苦 (2) (Bahiradukkha外苦)
	雜195-196

	56. Vata風 (Vatavalahaka)
	雜871
	6. Anatta 無我 (2) (Bahiranatta外無我)
	雜195-196

	57. Vassa 雨 (Vassavalahaka)
	雜871
	7. Aniccam 無常 (3) ajjhattam內
	雜195、333

	◆33. Vacchagotta-samyutta 婆磋種相應
	
	8. Dukkham 苦 (3) ajjhattam內
	雜195、333

	1.Abbana 無知 (1)(Rupa-abbana)
	雜963，別197
	9. Anatta 無我 (3) ajjhattam內
	雜195、333

	2. Abbana無知 (2) (Vedana-abbana)
	雜963，別197
	10. Aniccam 無常 (4) bahiram外
	雜195、208、333

	3. Abbana無知 (3) (Sabba-abbana)
	雜963，別197
	11. Dukkham 苦 (4) bahiram外
	雜195、208、333

	4. Abbana無知 (4)( Savkhara-abbana)
	雜963，別197
	12. Anatta 無我 (4) bahiram外
	雜195、208、333

	5. Abbana無知 (5)( Vibbana-abbana)
	雜963，別197
	2. Yamaka-vaggo 雙雙品
	

	6- 10. Adassana 無見
	
	13. Sambodhena 由於正覺 (1)
	

	11- 15. Anabhisamaya不現觀 (1-5)
	
	14. Sambodhena 由於正覺 (2)
	

	16- 20. Ananubodha 不了悟 (1-5)
	
	15. Assadena 由於甘味 (1)
	雜243-244

	21- 25. Appativedha不通達 (1-5)
	
	16. Assadena 由於甘味 (2)
	雜243

	26- 30. Asallakkhana不等觀 (1-5)
	
	17. No Cetena 若無者 (1)     
	雜243

	31- 35. Anupalakkhana不隨觀 (1-5)
	
	18. No Cetena若無者 (2)        
	雜243

	36- 40. Appaccupalakkhana不近觀 (1-5)   
	
	19. Abhinandena 因歡悅 (1)       
	雜194

	41- 45. Asamapekkhana不等察 (1-5)
	
	20. Abhinandena 因歡悅 (2)        
	雜194

	46- 50. Appaccupekkhana不近察 (1-5)
	
	21.Uppadena 因生起 (1)       
	雜192-193

	51- 54. Appaccakkhakamma不現見 (1-4)
	
	22. Uppadena 因生起 (2)       
	雜192-193

	55. Appaccakkhakamma 不現見 (5)        
	
	3. Sabba-vaggo 一切品
	

	◆34. Jhana-samyutta 禪定相應
	
	23. Sabba 一切
	雜319，cf. Mv.1.6.13. 

	1. Samadhi-samapatti 三昧~等至   
	雜883
	24. Pahana 捨棄 (1)
	雜5、224-225、246

	2. Thiti 止住
	雜883
	25. Pahana 捨棄 (2)
	雜224-225

	3. Vutthana 出起(出觀)
	雜883
	26. Parijanana 曉了 (1)
	雜190-191、222-223

	4. Kalliva 安樂 (Kallita)
	雜883
	27. Parijanana曉了 (2)
	雜3-4、6、190-191、222，S.22.24.

	5. Arammana 所緣 
	雜883
	28. Adittam 燃燒
	雜197，Vin. Mv. p.35

	6. Gocaro 行境
	雜883
	29. Andhabhutam 盲闇
	

	7. Abhiniharo 引發
	雜883
	30. Saruppa適宜
	

	8. Sakkacca 恭敬(作) (Sakkaccakari)
	雜883
	31. Sappaya 有驗 (1)
	

	9. Sataccakari 常作
	雜883
	32. Sappaya 有驗 (2)
	

	10. Sappayam 隨應 (Sappayakari)
	雜883
	4. Jatidhamma-vaggo 生法品
	

	11. Samapatti-thiti 等至~止住
	雜883
	33 - 42.(1-10) Jati etc. 生,等
	雜196

	12. Samapatti-vutthana 等至~出起
	雜883
	5. Sabba-anicca-vaggo 無常品
	

	13. Samapatti-kallita 等至~安樂 
	雜883
	43-51.(1-9) Aniccam etc. 無常,等
	雜196

	14. Samapatti-arammana 等至~所緣
	雜883
	52. Upassattham 所壓
	雜196

	15. Samapatti-gocara 等至~行境 
	雜883
	6. Avijja-vaggo 無明品
	

	16. Samapatti-abhinihara 等至~引發
	雜883
	53. Avijja 無明
	雜201

	17. Samapatti-sakkacca 等至~恭敬 
	雜883
	54. Samyojana繫縛 (1)
	雜201

	18. Samapatti-satacca 等至~常作
	雜883
	55. Samyojana繫縛 (2)
	雜201

	19. Samapatti-sappayakari 等至~隨應     
	雜883
	56. Asava 諸漏 (1)
	雜201

	20- 27. Thiti-vuttha 止住~安樂
	雜883
	57. Asava諸漏 (2)
	雜201

	28- 34. Vutthana-kallita- 出起~安樂
	雜883
	58. Anusaya隨眠 (1)
	雜201

	35- 40. Kallita-arammana安樂~所緣
	雜883
	59. Anusaya 隨眠 (2)
	雜201

	41- 45. Arammana-gocara所緣~行境
	雜883
	60. Paribba 曉了
	

	46- 49. Gocara-abhinihara 行境~引發
	雜883
	61. Pariyadannam 了悟 (1)
	

	50- 52. Abhinihara引發~ (恭敬)
	雜883
	62. Pariyadannam 了悟 (2)
	

	53- 54. Sakkacca-sataccakari恭敬作~常作~隨應作
	雜883
	7. Migajala-vaggo 鹿網品
	

	55.Sataccakari-sappayakari常作~隨應作
	雜883
	63. Migajalena 鹿網 (1)
	雜309-310

	
	
	64. Migajala 鹿網 (2)
	雜310

	
	
	65. Samiddhi 三彌離提 (1)
	雜231

	
	
	66. Samiddhi 三彌離提 (2)
	雜231

	
	
	67. Samiddhi三彌離提 (3)   
	雜231

	
	
	68. Samiddhi三彌離提 (4)
	雜231

	69. Upasena 優波先那
	雜252，中123，梵 Upasena (Stein, Hoernle)，Cv.5.6. Ahi-paritta，No.505
	121. Rahula 羅睺羅 (Rahulovada)
	雜200，M.147

	70. Upavana 優波婆那 (Upavana)
	雜252，中123，梵 Upasena (Stein, Hoernle)，Cv.5.6. Ahi-paritta，No.505
	122. Samyojanam 繫縛
	雜239

	71. Chaphassayatanika 六觸處 (1)
	雜209
	123. Upadanam 取執
	雜240

	72. Chaphassayatanika 六觸處 (2)
	雜209
	13. Gahapati-vaggo 居士品
	

	73. Chaphassayatanika 六觸處 (3)
	雜209
	124. Vesali 毘舍離
	雜237

	8. Gilana-vaggo 病品
	
	125. Vajji 發提
	

	74. Gilana 病 (1)
	雜1025
	126. Nalanda 那爛陀
	

	75. Gilana 病 (2)
	雜1026
	127. Bharadvaja 婆羅陀闍
	

	76. Radha 羅陀 (1)
	cf. 雜128
	128. Sono 須那
	

	77. Radha 羅陀 (2)
	
	129. Ghosita 瞿史羅
	雜460

	78. Radha 羅陀 (3)
	
	130.Haliddakko訶梨提迦尼(Haliddikani)
	雜553

	79. Avijja 無明 (1)
	
	131. Nakulapita 那拘羅父 (Nakulapitu)
	

	80. Avijja 無明 (2)
	
	132. Lohicco 魯醯遮
	雜255

	81. Bhikkhu 比丘
	雜113
	133. Verahaccani 毘紐迦旃延婆羅門尼
	雜253

	82. Loko世間
	雜231，cf. S.35.84.
	14. Devadaha-vaggo 提婆陀訶品
	

	83. Phagguno 頗勒具那
	
	134. Devadahakhano提婆陀訶
	雜212

	9. Channa-vaggo 闡陀品
	
	135. Savgayha執者(ruparama色園(1))
	雜210

	84. Paloka 壞敗
	cf. 雜231
	136. Agayha不執者(ruparama色園(2))
	雜210、308

	85. Subba 空
	雜232
	137. Palasina 惡意者(1)
	雜274，S.22.33.，S.35.101-102.

	86. Samkhitta 簡約
	
	138. Palasina 惡意者 (2)
	雜274，S.22.33.，S.35.101-102.

	87. Channa 闡陀
	雜1266，cf. M.144
	139. Hetuna ajjhatta內因 (1)
	雜11-12、248

	88. Punna 富樓那
	雜215、311，S.35.70，M.145.，No.108 
	140. Hetuna ajjhatta內因 (2)
	

	89. Bahiyo 婆醯迦
	雜625，S.47.15.
	141. Hetuna ajjhatta內因 (3)
	

	90. Eja 動著 (1)
	雜226-227
	142. Hetuna bahira外因 (1)
	

	91. Eja 動著 (2)
	雜226-227
	143. Hetuna bahira外因 (2)
	

	92. Dvayam 二 ﹝法﹞(1)
	雜213、273
	144. Hetuna bahira 外因 (3)
	

	93. Dvayam 二 ﹝法﹞(2)
	雜214、273
	15. Navapurana-vaggo 新舊品
	

	10. Sala-vaggo 棄捨品
	
	145. Kammam業
	

	94. Savgayha執者 (1) (Adanta-agutta)
	雜279
	146. Sappaya 有驗 (1)
	雜219-220

	95. Savgayha執者 (2) ( Malukyaputta)
	雜312
	148. Sappaya 有驗 (2)
	雜219-220

	96. Parihanam 退
	雜278
	149. Sappaya 有驗 (3)
	雜219-220

	97. Pamadavihari 不放逸住者
	雜277，No.107 
	149. Sappaya 有驗 (4)
	雜219-220

	98. Samvara 攝護
	雜277，No.107
	150. Antevasi 內住
	雜235

	99. Samadhi 三昧
	雜207，S.35.159.
	151. Kimatthiya何功德
	

	100. Patisallana 獨想
	雜206，S.35.160.
	152. Atthi nu kho pariyayo 有因由耶
	

	101. Natumhakam 非汝等有 (1)
	雜269、274，S.22.33-34.，S.35.137-138.
	153. Indriya 諸根
	

	102. Natumhakam 非汝等有 (2)
	雜269、、274，S.22.33-34.，S.35.137-138.
	154. Kathika 說法者
	雜28、288、363，cf. S.22.116.

	103. Udako 優陀羅
	中114
	16. Nandikkhaya-vaggo 喜悅消盡品
	雜188-189

	11. Yogakkhemi-vaggo 安穩者品
	
	155.Nandikkhaya 喜悅消盡 (1)
	

	104. Yogakkhemi 安穩者
	
	156.Nandikkhaya 喜悅消盡 (2)
	雜188，cf. S.35.179-181.、185.

	105. Upadaya 執取
	雜146，S.22.149.
	157.Nandikkhaya 喜悅消盡 (3)
	雜190

	106. Dukkha 苦 (Dukkhasamudaya)
	雜218
	158. Nandikkhaya 喜悅消盡 (4)
	雜190

	107. Loko 世間 (Lokasamudaya)
	雜233
	159. Jivakambavane耆婆菴羅林 (1)
	雜207，S.35.99.

	108. Seyyo 勝 (Seyyohamasmi)
	雜149-151
	160. Jivakambavane 耆婆菴羅林 (2)
	雜206

	109. Samyojana 繫縛 (Samyojaniya)
	雜239
	161. Kotthiko拘瑟他迦 (1)
	

	110. Upadanam 執取 (Upadaniya)
	雜240
	162. Kotthiko 拘瑟他迦 (2)
	

	111. Parijanam 了知 (1)
	雜242
	163. Kotthiko 拘瑟他迦 (3)
	

	112. Parijanam 了知 (2)
	雜242
	164. Micchaditthi邪見
	

	113. Upassuti 侍聞
	
	165. Sakkaya己身見
	雜202

	12. Lokakamaguna-vaggo 世間欲類品
	
	166. Attano我
	雜202

	114. Marapasa 魔索 (1)
	雜244
	17. Satthipeyyala-vaggo 乃至廣說(品)
	

	115. Marapasa 魔索 (2)
	雜244
	167. Chandena 欲念 (1-3)
	

	116. Lokakamanaguna 世間欲類 (1)
	雜234
	168. Chandena 欲念 (4-6)
	

	117. Lokakamanaguna 世間欲類 (2)
	雜211
	169. Chandena 欲念 (7-9)
	

	118. Sakka 帝釋 (Sakkapabha)
	
	170. Chandena 欲念 (10-12)
	

	119. Pabcasikha 五結乾闥婆子
	
	171. Chandena 欲念 (13-15)
	

	120. Sariputta 舍利弗
	
	172. Chandena 欲念 (16-18)
	

	173. Atitena 過去 (1-3)
	雜8
	21. Sivako 尸婆
	雜977，別211

	174. Atitena 過去 (4-6)
	雜8，cf. 雜79
	22. Atthasata 百八
	

	175. Atitena過去 (7-9)
	
	23.Bhikkhu 一比丘 (Abbatarabhikkhu)
	雜477

	176. Atitena 過去 (10-12)
	
	24. Pubba Bana宿智
	雜475、479

	177. Atitena 過去 (13-15)
	
	25. Bhikkhuna 眾多比丘
	雜479

	178. Atitena 過去 (16-18)
	
	26. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (1)
	雜481

	179. Yadanicca 凡無常者 (1-3)
	雜188-189
	27. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (2)
	雜481

	180. Yadanicca 凡無常者 (4-6)
	
	28. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (3)
	雜481

	181. Yadanicca 凡無常者 (7-9)
	
	29. Suddhikam Niramisam清淨無食樂
	雜485

	182. Yadanicca 凡無常者 (10-12)
	雜9、79
	◆37. Matugama-samyutta女人相應
	

	183. Yadanicca 凡無常者 (13-15)
	
	1. Peyyala-vaggo 中略品
	

	184. Yadanicca 凡無常者 (16-18)
	
	1. Manapa-amanapa可意、不可意
	

	185. Ajjhatta 內 (1-3) (tayo)
	雜188-189
	2. Manapa-amanapa可意、不可意
	

	186. Bahira 外 (1-3)
	雜9
	3. Avenika 特殊 (Avenikadukkha)
	

	18. Samudda-vaggo 海品
	
	4. Tihi 三法 (Tihidhammehi)
	

	187. Samudda 海 (1)
	雜217，cf. 雜469
	5. Kodhano 有忿
	A.3.127.

	188. Samudda 海 (2)
	雜216
	6. Upanahi 有恨
	

	189. Balisikopama 漁夫
	雜245、250
	7. Issuki 有嫉
	

	190. Khirarukkhopama 乳樹
	
	8. Maccharena 有慳 (Macchari)
	

	191. Kotthika 拘絺羅
	雜250
	9. Aticari 犯行
	

	192. Kamabhu 迦摩浮
	雜559
	10. Dussilam 劣戒
	

	193. Udayi 優陀夷
	雜247
	11. Appassutam 寡聞
	

	194. Adittapariyaya 燃燒
	雜241
	12. Kusito 懈怠
	

	195.Hatthapadopama 手足喻 (1)
	雜1166
	13. Mutthassati 忘念
	

	196. Hatthapadopama 手足喻 (2)
	雜1166
	14. Pabcaveram 五禁
	

	19. Asivisa-vaggo 毒蛇品
	
	2. peyyala-vaggo 中略品
	

	197. Asivisa 毒蛇
	雜1172，增壹31.6
	15. Akkodhano 無忿
	

	198. Ratho 喜樂
	
	16. Anupanahi 無恨
	

	199. Kummo 龜
	
	17. Anissuki 無嫉
	

	200. Darukkhandho 木塊 (1)
	雜1174，增壹43.3
	18. Amacchari 無慳
	

	201. Darukkhandho 木塊 (2)
	
	19. Anaticari 無犯行
	

	202. Avassuto 漏泄
	雜1176
	20. Silava 持戒 ( Susila )
	

	203. Dukkhadhamma 苦法
	雜1173
	21. Bahussuto 多聞
	

	204. Kimsuka 緊叔迦
	雜1175
	22. Viriya 精進 (Araddhaviriya)
	

	205. Vina 琵琶
	雜1169
	23. Sati 有念 (Upatthitassati)
	

	206. Chappana 六生物 (Chappanaka)
	雜1170、1171，增壹38.8
	24. Pabcasila 五戒
	

	207. Yavakalapi 麥把
	雜1168 
	3. Bala-vaggo 第三品
	

	◆36. Vedana-samyutta受相應
	
	25. Visarada 無所畏
	

	1. Sagatha-vaggo 有偈品
	
	26. Pasayha 抑制
	

	1. Samadhi 三昧
	雜473
	27. Abhibhuyya 克服
	

	2. Sukhaya 樂
	雜473
	28. Eka 單一
	

	3. Pahanena 捨棄
	雜468
	29. Avga 部分
	

	4. Patala 嶮崖
	雜469
	30. Nasenti 放逐
	

	5. Datthabbena 當見(應被見)
	雜467
	31. Hetu 因
	

	6. Sallena 箭
	雜470，cf. A.1.1.
	32. Thanam 位處
	

	7. Gelabba 疾病 (1)
	D.16，S.2.12-13.，S.47.2.
	33. Visarado 無所畏 (Pabcasilavisarada)
	

	8. Gelabba 疾病 (2)
	
	34. Vaddhi 增長 (Vaddhi)
	

	9. Anicca 無常
	
	◆38. Jambukhadaka-samyutta閻浮車相應
	

	10. Phassamulaka 以觸為根本者
	雜466
	1. Nibbanam涅槃 (Nibbanapabha)
	雜490

	2. Rahogata-vaggo 獨坐品
	
	2. Arahattam 阿羅漢果 (Arahattapabha)
	雜490

	11. Rahogataka 獨坐
	雜477，cf. 雜473-474
	3.Dhammavadi法語者(Dhammavadipabha)
	雜490

	12. Akasam 虛空 (1)
	雜471
	4. Kimatthi 何在 (Kimatthiya)
	雜490

	13. Akasam 虛空 (2)
	雜471
	5. Assaso 安息 (Assasappatta)
	雜490

	14. Agaram 客舍
	雜472
	6. Paramassaso 最上安息(Paramassasappatta)
	雜490

	15. Santakam止息 (1) (Ananda)
	雜474
	7. Vedana受 (Vedanapabha)
	雜490

	16. Santakam止息 (2) (Ananda)
	雜474
	8. Asava 漏 (Asavapabha)
	雜490

	17. Atthaka八支 (1) (Sambahula)
	雜477
	9. Avijja無明 (Avijjapabha)
	雜490

	18. Atthaka八支 (2) (Sambahula)
	雜474
	10. Tanha 愛 (Tanhapabha)
	雜490

	19. Pabcakavgo 般奢康伽
	雜487，M.59.
	11. Ogha 暴流 (Oghapabha)
	雜490

	20. Bhikkhuna 比丘
	雜487，M.59.
	12. Upadanam 取 (Upadanapabha)
	雜490

	3. Atthasatapariyaya-vaggo 百八理品
	
	13. Bhavo 有 (Bhavapabha)
	雜490

	14. Dukkham 苦 (Dukkhapabha)
	雜490
	14 - 43. Anasavam etc. 無漏,等
	雜890

	15. Sakkayo 己身 (Sakkayapabha)
	雜490
	44. Parayanam 到彼岸
	雜890

	16. Dukkaram 難為 (Dukkarapabha)
	雜490
	◆44. Abyakata-samyutta 無記說相應
	

	◆39. Samandaka-samyutta沙門出家相應
	
	1. Khematheri 讖摩長老尼 (Khema)
	

	1. Nibbanam涅槃 (Samandaka)
	雜491
	2. Anuradho 阿 少兎 羅陀
	

	2-15. (標題同38. 2-15.)
	雜491
	3. Sariputta-Kotthika 舍利弗-拘絺羅(1)
	

	16. Dukkaram 難為
	雜491
	4. Sariputta-Kotthiko 舍利弗-拘絺羅(2)
	

	◆40. Moggallana-samyutta 目犍連相應
	
	5. Sariputta-Kotthiko 舍利弗-拘絺羅(3)  
	

	1. Savitakka 有尋
	雜501
	6. Sariputta-Kotthiko 舍利弗-拘絺羅(4)
	

	2. Avitakka 無尋
	雜501
	7. Moggallano 目犍連
	雜958，別191

	3. Sukhena 樂
	雜501
	8. Vaccho 婆蹉 (Vacchagotta)
	雜960，別194

	4. Upekkhako 捨
	雜501
	9. Kutuhalasala 論議堂
	雜105、957，別190

	5. Akasam 虛空
	雜501
	10. Anando 阿難
	雜961，別195

	6. Vibbanam 識
	雜501
	11. Sabhiyako 詵陀 (Sabhiyakaccana)
	雜959，別192-193

	7. Akibcabba 無所有
	
	Samyuttanikayo (5) Maha-vaggo大篇
	

	8. Nevasabbani非非想
	
	◆45. Magga-samyutta 道相應
	

	9. Animitto 無相
	雜502
	1. Avijja-vaggo 無明品
	

	10. Sakko 帝釋
	雜506、988-989，Vin. Cv.5.8.
	1. Avijja 無明
	雜749

	11. Candano 栴檀天子
	
	2. Upaddham 半
	雜726、768、1238，增壹44.10

	12-15. 同 Sakko
	
	3. Sariputto 舍利弗
	cf. 雜768

	◆41. Citta-samyutta質多相應
	
	4. Brahmano 婆羅門 (Janussonibrahmana)
	雜718、769

	1. Samyojana 繫縛
	雜572
	5. Kimattha 何義 (Kimatthiya)
	雜783

	2. Isidatta 隸犀達多 (1)
	雜569
	6. Abbataro bhikkhu 一比丘 (1)
	

	3. Isidatta 隸犀達多 (2)
	雜570
	7. Abbataro bhikkhu 一比丘 (2)
	雜753

	4. Mahako 摩訶迦 (Mahakapatihariya)
	雜571
	8. Vibhavgo 分別
	雜784，大正No.112；cf. S.45.21.

	5. Kamabhu 迦摩浮 (1)
	雜566
	9. Suka 芒 (Suka)
	

	6. Kamabhu 迦摩浮 (2)
	雜568
	10.Nandiya 難提
	

	7. Godatto 牛達多
	雜567
	2. Vihara-vaggo 住品
	

	8. Nigantho尼乾陀 (Niganthanataputta)
	雜574
	11. Vihara 住 (1)
	

	9. Acela裸形 (Acelakassapa)
	雜573
	12. Vihara 住 (2)
	

	10. Gilanadassanam 見病
	雜575
	13. Sekkho 有學
	雜761

	◆42. Gamani-samyutta 聚落主相應
	
	14. Uppade 生起 (1)
	

	1. Cando 暴惡
	雜910，別125
	15. Uppade 生起 (2)
	

	2. Puto 布 (Talaputa)
	雜907，別122
	16. Parisuddha 清淨 (1)
	雜766

	3. Yodhajivo 戰士
	雜908，別123
	17. Parisuddha 清淨 (2)
	雜766

	4. Hatthi 象 (Hattharoha)
	
	18. Kukkutarama 雞林精舍 (1)
	cf. 雜632

	5. Assa馬 (Assaroha)
	
	19. Kukkutarama 雞林精舍 (2)
	cf. 雜632

	6. Pacchabhumako 西方人(Asibandhakaputta)
	
	20. Kukkutarama 雞林精舍 (3)
	cf. 雜632

	7. Desana說教 (Khettupama)
	雜915，別130
	3. Micchatta-vaggo 邪性品
	

	8. Savkha 螺貝 (Savkhadhama)
	雜919，別131
	21. Micchattam 邪性
	雜770、784，大正No.112

	9. Kulam 家
	雜914，別129
	22. Akusalam dhamma 不善法
	

	10. Maniculam 頂髻 (Maniculaka)
	雜911，別126
	23. Patipada 道 (1)
	雜790-791

	11. Bhadra 驢姓 (Bhadraka)
	雜913，別128
	24. Patipada 道 (2)
	雜751

	12. Rasiyo 王髮
	雜912，別127
	25. Asappurisa 不善士 (1)
	

	13. Patali 可意 (波羅牢) (Pataliya)
	中20.波羅牢經
	26. Asappurisa 不善士 (2)
	

	◆43. Asavkhata-samyutta 無為相應
	
	27. Kumbha 瓶
	

	1. Pathama-vaggo 第一品
	
	28. Samadhi 定
	雜754

	1. Kayo身 (Kayagatasati)
	
	29. Vedana 受
	雜759

	2. Samatho 止觀 ( Samathavipassana )
	
	30. Uttiya 鬱低迦 (or Utikka)
	雜752

	3. Vitakko 有尋 (Savitakkasavicara)
	
	4. Patipatti-vaggo 行品
	

	4. Subbata空 (Subbatasamadhi)
	
	31. Patipatti 行
	

	5. Satipatthana 念處
	
	32. Patipanno 行者
	

	6. Sammappadhana 正勤
	
	33. Viraddho 失
	

	7. Iddhipada 如意足
	
	34. Paravgama 到彼岸
	雜771，Dhp.85-89

	8. Indriya 根
	
	35. samabbam 沙門法 (1)
	雜796-797、799

	9. Bala 力
	
	36. samabbam 沙門法 (2)
	雜794-795、798

	10. Bojjhavga 覺支
	
	37. Brahmabbam 婆羅門法 (1)
	雜799-800

	11. Maggavgena 道
	雜890
	38. Brahmabbam 婆羅門法 (2)
	雜799-800

	2. Dutiya-vaggo 第二品
	雜890
	39. Brahmacariyam 梵行 (1)
	雜799-800

	12. Asavkhatam 無為
	雜890
	40. Brahmacariyam 梵行 (2)
	雜799-800

	13. Anatam 止
	
	
	

	5. Abbatitthiya-peyyala-vaggo 異學廣說
	
	97. Samudda 海 (1)
	

	41.Viraga 離染 (Ragaviraga)
	cf. 雜783
	98. Samudda 海 (2)
	

	42. Samyojanam結
	
	99. Samudda 海 (3)
	

	43.Anusayam隨眠
	
	100. Samudda 海 (4)
	

	44.Addhanam行路
	
	101. Samudda 海 (5)
	

	45.Asavakhayam漏盡
	
	102. Samudda海 (6)
	

	46.Vijjavimutti明解脫
	
	10. gavgapeyyala-vaggo 貪欲調伏
	

	47.Banam智
	
	[ii] 103-108.(1- 6) Pacina 東
	

	48.Anupadaya無取(Anupadaparinibbana)
	
	109-114. Samudda海
	

	6. Suriyapeyyala-vaggo 日輪廣說品
	
	[iii] 115-120.(2- 6) Pacina 東
	

	49. Kalyanamitta 善友 (1)
	cf. 雜717、748，cf. S.45.84.
	121-126. Samudda 海
	

	50. Silam戒 (1)
	
	[iv] 127-132.(1- 6) Pacina 東
	

	51.Chanda志欲 (1)
	
	133-138.(1-6)Samudda海
	

	52. Atta我 (1)
	
	13. Appamadapeyyala-vaggo 不放逸品
	

	53. Ditthi見 (1)
	
	139. Tathagata 如來 (1-4)
	

	54. Appamada不放逸 (1)
	
	140. Pada 足跡 (1-4)
	

	55. Yoniso如理 (1)
	
	141. Kuta屋頂 (1-4)
	

	56. Kalyanamitta 善友 (2)
	cf. 雜717、748，cf. S.45.84.
	142. Mula根 (1-4)
	

	57. Sila戒 (1)
	
	143. Saro核 (1-4)
	

	58.Chanda志欲 (1)
	
	144. Vassika 夏生花 (1-4)
	

	59. Atta我 (1)
	
	145. Raja 王 (1-4)
	

	60. Ditthi見 (1)
	
	146. Canda 月 (1-4)
	

	61. Appamada不放逸 (1)
	
	147. Suriya 日 (1-4)
	

	62. Yoniso如理
	
	148. Vattha 衣 (1-4)
	

	7. Ekadhamma-peyyala-vaggo一法廣說(1)
	
	14. Balakaraniya-vaggo 力所作品
	

	63. Kalyanamitta 善友 (1)
	
	149. Balam 力
	

	64. Silam戒 (1)
	
	150. Bija 種子
	

	65.Chanda志欲 (1)
	
	151. Nago 龍
	

	66. Atta我(1)
	
	152. Rukkho 樹
	

	67. Ditthi見(1)
	
	153. Kumbho 瓶
	

	68. Appamada不放逸 (1)
	
	154. Sukiya 芒 (Suka)
	

	69. Yoniso 如理(1)
	
	155. Akasa 虛空
	

	70. Kalyanamitta 善友
	
	156. Megha 雲(1)
	

	71. Sila戒(1)
	
	157. Megha 雲 (2)
	

	72.Chanda志欲(1)
	
	158. Nava 船舶
	cf. S.22.101.

	73. Atta我(1)
	
	159. Agantuka 客
	

	74. Ditthi見(1)
	
	160. Nadi 河
	

	75. Appamada不放逸 (1)
	
	15. Esana-vaggo 尋覓品
	

	76. Yoniso如理 (2)
	cf. S.45.83.，cf. S.45.90.
	161. Esana 尋覓 (1-4)
	

	8. Ekadhammapeyyala-vaggo一法廣說(2)
	
	162. Vidha 次第 (1-4)
	

	[i] 77. Kalyanamittam 善友 (1)
	S.45.84.
	163. Asavo 漏 (1-4)
	

	78. Sila戒 (1)
	
	164. Bhavo 有 (1-4)
	

	79.Chanda志欲 (1)
	
	165. Dukkhata 苦 (1-4)
	

	80. Atta我 (1)
	
	166. Khila 礙 (1-4)
	

	81. Ditthi見 (1)
	
	167. Malam 垢 (1-4)
	

	82. Appamada不放逸 (1)
	
	168. Nigha 搖 (1-4)
	

	83. Yoniso如理 (1)
	雜716，cf. S.45.76.，cf. S.45.90.
	169. Vedana 受 (1-4)
	

	[ii] 84. Kalyanamitta 善友 (2)
	雜717，S.46.49.
	170. Tanha 渴愛 (1-4)
	

	85. Sila戒 (1)
	
	(緬甸版多一經(170. Tasina))
	

	86.Chanda志欲 (1)
	
	16. Ogha-vaggo 暴流品
	

	87. Atta我 (1)
	
	171. Ogho暴流
	

	88. Ditthi見 (1)
	
	172. Yogo軛
	

	89. Appamada不放逸 (1)
	
	173. Upadanam取
	

	90. Yoniso如理 (2)
	cf. S.45.76.，cf. S.45.83.
	174. Gantha繫
	

	9. Gavga-peyyala-vaggo 恆河廣說品
	
	175. Anusaya隨眠
	

	[i] 91. Pacina 東 (1)
	
	176. Kamaguna妙欲
	

	  92. Pacina 東 (2)
	
	177. Nivaranani蓋
	

	93. Pacina 東 (3)
	
	178.Khanda蘊 
	

	94. Pacina 東 (4)
	
	179. Orambhagiya下分﹝結﹞
	

	95. Pacina 東 (5)
	
	180. Uddhambhagiya上分﹝結﹞
	

	96. Pacina 東 (6)
	
	
	

	◆46. Bojjhavgasamyutta 覺支相應
	
	6. Sakaccha-vaggo 覺支總攝品
	

	1. Pabbata-vaggo 山品
	
	51. Ahara 食
	雜715，S.46.2.

	1. Himavantam 雪山
	
	52. Pariyaya 理趣
	雜713-714

	2. Kaya 身
	雜715，S.46.51.
	53. Aggi 火
	

	3. Sila 戒
	雜723、724、736、740
	54. Mettam 慈 (Mettasahagata)
	雜743

	4. Vatta 轉 (Vattha)
	雜718
	55. Savgarava 傷歌邏
	

	5. Bhikkhu 比丘
	雜733
	56. Abhayo無畏
	雜711-712

	6. Kundali 毘達利耶 (Kundaliya)
	雜281
	7. Anapana-vaggo 入出息品
	

	7. Kuta屋頂 (Kutagara )
	
	57. Atthika 骨 
	

	8. Upavana 優波摩
	雜719
	i. Mahapphala-Mahanisamsa大果大功德
	雜747

	9. Uppanna 生 (1)
	
	ii. Abbataraphala二果之一
	雜734、747

	10. Uppanna 生 (2)
	雜732
	iii. Mahattha大義利
	雜747

	2. Gilana-vaggo 病品
	
	iv. Yogakkhema大安穩
	雜747

	11. Pana 生類
	
	v. Samvega厭背
	雜747

	12.Suriyassa upama日輪喻(1)( Suriyupama)
	
	vi. Phasuvihara樂住
	雜747

	13.Suriyassa upama日輪喻(2)( Suriyupama)
	
	58. Pulavaka 噉
	雜747

	14. Gilana 病 (1)
	
	59. Vinilaka 青瘀
	雜747

	15. Gilana 病 (2)
	
	60. Vicchiddaka 壞
	雜747

	16. Gilana 病 (3)
	雜727、768、1238，D.16. (5.1)，增壹39.6、44.10
	61. Uddhumataka 膨脹
	雜747

	17. Paravgami 到彼岸 (Paravgama)
	
	62. Metta 慈
	雜744

	18. Viraddho失
	
	63. Karuna 悲
	

	19. Ariyo 聖
	
	64. Mudita 喜
	

	20. Nibbida 厭患
	
	65. Upekha 捨
	

	3. Udayi-vaggo 優陀夷品
	
	66. Anapana 入出息
	

	21. Bodhana 覺 (Bodhaya)
	
	8. Nirodha-vaggo 滅品
	

	22. Desana 說 (Bojjhavgadesana)
	雜728
	67. Asubha 不淨
	雜741-742

	23. Thana 處 (Thaniya)
	雜709
	68. Marana 死
	

	24. Ayoniso非如理 (Ayonisomanasikara)
	雜704、725
	69. Aharepatikula 食厭
	雜747

	25. Aparihani 不損 (Aparihaniya)
	
	70. Anabhirati 不可樂
	雜747

	26. Khaya 盡 (Tanhakkhaya)
	
	71. Anicca 無常
	雜747

	27. Nirodha 滅 (Tanhanirodha)
	雜729
	72. Dukkha 苦
	雜747

	28. Nibbedho 決擇 (Nibbedhabhagiya)
	
	73. Anatta 無我
	雜747

	29. Ekadhamma 一法
	
	74. Pahana 斷
	雜747

	30. Udayi 優陀夷
	
	75. Viraga 離染
	雜745、747

	4. Nivarana-vaggo 蓋品
	
	76. Nirodha 滅
	雜747

	31. Kusala 善 (1)
	
	9. Gavgapeyyalo Navamo恆河廣說品(Viveka遠離)
	

	32. Kusala 善 (2)
	
	77-88.(1- 12)
	雜716-717

	33. Kilesa 煩惱 (1) (Upakkilesa)
	
	10.Appamada-vaggo不放逸品(Viveka遠離)
	

	34. Kilesa 煩惱 (2) (Anupakkilesa)
	雜705
	89-98.(1- 10) 
	

	35. Yoniso如理(1)( Ayonisomanasikara)
	
	11. Balakaraniya-vaggo 力所作品(遠離)
	

	36. Yoniso如理(2)( Ayonisomanasikara)
	
	99-100.(1- 2) 
	

	37. Vuddhi 增長 (Buddhi)
	雜705
	12. Esana-vaggo 尋覓品(遠離)
	

	38. Avarana-nivarana 障蓋
	雜707
	101-111.(1- 12) 
	

	39. Rukkham 樹
	雜708
	13. Ogha-vaggo 暴流品(遠離)
	

	40. Nivaranam 蓋
	雜706
	111-119.(1- 9) 
	

	5. Cakkavatti-vaggo 轉輪品
	
	120. Uddhambhagiyani 上分結
	

	41. Vidha 類
	雜730
	14. Gavga-peyyala-vaggo 恆河廣說品(Ragaviniya欲貪調伏)
	

	42. Cakkavatti 轉輪
	雜721-722，中58，增壹39.7， 大正No.38，cf. D.17 (8-17).
	121.,  122-132.(2-12)
	

	43. Maro 魔
	
	15.Appamada-vaggo 不放逸品(Ragaviniya)
	

	44. Duppabbo 愚癡
	
	132-142. (1- 10)
	

	45. Pabbava 有慧 (Pabbavanta)
	
	16.Balakaraniya-vaggo力所作品(Ragaviniya)
	

	46. Daliddo 貧窮
	
	143-154. (1- 12)
	

	47. Adaliddo 不貧
	
	17. Esana-vaggo 尋覓品(Ragaviniya)
	

	48. Adicco 日輪
	
	155-164. (1- 10) 
	

	49. Avga 內分 (1) (Ajjhattikavga)
	雜731
	18.Ogha-vaggo 暴流品(Ragaviniya)
	

	50. Avga 外分 (2) (Bahiravga)
	
	165-174. (1- 10) 
	

	
	
	175. Uddhambhagiyani上分結
	

	◆47. Satipatthana-samyutta 念處相應
	
	8. Balakaraniya-vaggo 力所作品
	

	1. Ambapali-vaggo 菴羅品
	
	73-82.(1- 10) 
	

	1. Ambapali 菴羅
	雜607、622，S.47.18.
	9. Esana-vaggo 尋覓品
	

	2. Sato 正念
	雜610、622，一卷.雜14
	83-93.(1- 11) 
	

	3. Bhikkhu 比丘
	雜624，S.47.15-16.
	10. Ogha-vaggo 暴流品
	

	4. Salam 薩羅
	雜621
	94-103.(1- 10) 
	

	5. Akusalarasi善聚
	雜611
	◆48. Indriya-samyutta 根相應
	

	6. Sakunagghi 鷹
	雜617，cf. J.168.
	1. Suddhika-vaggo 清淨品
	

	7. Makkato 猿猴
	雜620
	1. Suddhikam 清淨
	雜643

	8. Sudo 廚士
	雜616
	2. Sota 預流 (1) (Sotapanna)
	雜644

	9. Gilano 病
	D.16.，長2，S.2.22.
	3. Sota 預流 (2)  (Sotapanna)
	雜644

	10. Bhikkhunsako比丘尼 (Bhikkhunupassaya)
	雜615
	4. Araham 阿羅漢 (1) (Arahanta)
	雜645

	2. Nalanda-vaggo 那羅犍陀品
	
	5. Araham 阿羅漢 (2) (Arahanta)
	雜645

	11. Mahapuriso 大丈夫
	雜614
	6. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (1)
	雜650-651，S.48.21.

	12. Nalandam 那羅犍陀
	雜498，D.28.，長18
	7. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (2)  
	雜650-651，S.48.21.

	13. Cundo 純陀
	雜638
	8. Datthabbam 應觀
	雜646、675，A.5.14.，A.5.15.

	14. Ukkacela 支羅 (Celam)
	雜639
	9. vibhavga 分別 (1)
	雜647

	15. Bahiyo婆醯迦
	雜624-625，cf. S.35.89.
	10. vibhavga 分別 (2)
	雜647、655

	16. Uttiyo 鬱低迦
	雜624
	2. Mudutara-vaggo 軟弱品
	

	17. Ariyo 聖
	雜634，S.47.32-34.
	11. Patilabho 獲得
	

	18. Brahma 梵天王
	雜607、1189，別104，一卷.雜4，S.47.1.
	12. Samkhitta 略說 (1)
	雜648、652、735

	19. Sedakam 私伽陀
	雜619，有部律.藥事七(大24.32中)
	13. Samkhitta 略說 (2)
	雜653

	20. Janapadaka 國土 (Janapadakalyani)
	雜623
	14. Samkhitta 略說 (3)
	雜652

	3. Silatthiti-vaggo 戒住品
	
	15. Vittharo 廣說 (1)
	

	21. Silam 戒
	雜625
	16. Vittharo 廣說 (2)
	

	22. Thiti 住 (Ciratthiti)
	
	17. Vittharo 廣說 (3)
	

	23. Parihanam 損滅
	雜629-630
	18. Patipanno向
	雜652

	24. Suddhakam 清淨 (Suddha)
	雜606-607
	19. Sampanno 寂靜
	

	25. Brahmana婆羅門(Abbatarabrahmana)
	
	20.Asavanam kkhayo漏盡(Asavakkhaya )
	雜649

	26. Padesam 一分
	雜627
	3. Chalindriya-vaggo 六根品
	

	27. Samattam 悉皆
	
	21.Nabbhavo 後有 (Punabbhava)
	雜650-651，cf. S.48.6-7.

	28. Loko 世界
	
	22. Jivita 命 (Jivitindriya)
	

	29. Sirivaddho 尸利阿荼
	雜1035
	23. Baya 知 (Abbindriya)
	雜642，A.3.84.

	30. Manadinna 摩那提那
	雜1038
	24. Ekabhibbam 一種 (Ekabiji)
	雜653

	4. Ananussuta-vaggo 未聞品
	
	25. Suddhakam 清淨
	

	31. Ananussutam 未聞
	
	26. Soto 預流 (Sotapanna)
	

	32. Virago 離貪
	雜634
	27. Arahata 阿羅漢 (1) (Arahanta)
	

	33. Viraddho失
	雜634
	28. Arahata阿羅漢 (2)( Sambuddha)
	

	34. Bhavana 修習 (Bhavita)
	雜634、635
	29. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (1)
	

	35. Sato 正念
	
	30. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (2) 
	

	36. Abbam 開悟
	
	4. Sukhindriya-vaggo 樂根品
	

	37. Chandam 欲
	
	31. Suddhikam 清淨
	

	38. Paribbaya 徧知 (Paribbata)
	
	32. Soto 預流 (Sotapanna)
	

	39. Bhavana 修習
	
	33. Araha 阿羅漢 (Arahanta)
	

	40. Vibhavga 分別
	
	34. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (1)
	

	5. Amata-vaggo 不死品
	
	35. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (2)  
	

	41. Amatam 不死
	雜608
	36. Vibhavga 廣說(1)
	

	42. Samudayo 集起
	雜609
	37. Vibhavga 廣說 (2)
	

	43. Maggo 道
	
	38. Vibhavga 廣說 (3)
	

	44. Sato 正念
	cf. S.47.35.
	39. Arani 鑽木 (Katthopama)
	

	45. Kusalarasi 善聚
	雜612
	40. Uppatika 生 (Uppatipatika)
	

	46. Patimokkha波羅提木叉(Patimokkhasamvara)
	雜615
	5. Jara-vaggo 老品
	

	47. Duccaritam 惡行
	
	41. Jara老 (Jaradhamma)
	

	48. Mitta 友
	
	42. Unnabho  brahmano 溫那巴婆羅門
	

	49. Vedana 受
	
	43. Saketo 沙祇城
	

	50. Asava 漏
	
	44. Pubbakotthako 東河
	

	6. Gavgapeyyala-vaggo 恆河廣說
	
	45. Pubbarama 東園 (1)
	

	51-62.(1- 12) 
	
	46. Pubbarama 東園 (2)
	

	7. Appamada-vaggo 不放逸品
	
	47. Pubbarama 東園 (3)
	

	63-72.(1- 10) 
	
	48. Catutthapubbarama 東園 (4)
	

	
	
	49. Pindolo 賓頭盧(Pindolabharadvaja)
	

	50. Saddha 信
	雜657、659
	69-78.
	

	6. Sukarakhata-vaggo  (第六品)
	
	8. Bala-vaggo 力品
	

	51. Salam 薩羅
	
	79-90. (1-12)
	

	52. Mallikam 末羅
	雜654-656
	9. Esana-vaggo 尋覓品
	

	53. Sekho 有學
	
	91-109. (1-9) 
	

	54. Pade 足跡
	
	10. Ogha-vaggo 暴流品
	

	55. Sare 核
	
	91-100. (1-9)
	

	56. Patitthito 依止
	
	110.
	

	57. Brahma 梵天 (Sahampatibrahma)
	
	◆51. Iddhipada-samyutta 神足相應
	

	58. Sukarakhata 須迦羅迦陀
	
	1. Capala-vaggo 遮婆羅品
	

	59. Uppade 生 (1)
	
	1. Apara 此岸
	

	60. Uppade 生 (2)
	
	2. Viraddho 失
	

	7. Bodhipakkhiya-vaggo 覺分品
	
	3. Ariya 聖
	

	61. Samyojana 結
	
	4. Nibbida 厭患
	

	62. Anusaya 隨眠
	
	5. Padesam 一分 (Iddhipadesa)
	

	63. Paribba 徧知
	
	6. Samatta 全分
	

	64. Asavakkhaya 漏盡
	
	7. Bhikkhu 比丘
	

	65. Dve Phala 果 (1)
	
	8. Buddha 佛
	

	66. Sattanisamsa 果 (2)
	
	9. Bana 智
	

	67. Rukkha 樹 (1)
	
	10. Cetiya 塔
	

	68. Rukkha 樹 (2)
	
	2. Pasadakampana-vaggo(鹿母)殿震動品
	

	69.Rukkha 樹 (3)
	
	11. Pubbe 前
	

	70. Rukkha 樹 (4)
	
	12. Mahapphala 大果
	

	8. Gavgapeyyala-vaggo恆河廣說(viveka) 
	
	13. Chando 欲 (Chandasamadhi)
	

	71-82.(1- 12) Viveka遠離
	
	14. Moggallano 目犍連
	

	9-11.Appamada-vaggo  etc.不放逸品,等
	
	15.Brahmana婆羅門(Unnabhabrahmana)
	雜561

	12. Ogha-vaggo 暴流品
	
	16. Samanabrahmana 沙門.婆羅門(1)
	

	118. Uddhambhagiya上分結
	
	17. Samanabrahmana 沙門.婆羅門(2) 
	

	13. Gavgapeyyala-vaggo 恆河廣說
	
	18. Bhikkhu 比丘
	

	129.-175.
	
	19. Desana 說示 (Iddhadidesana)
	

	17. Ogha-vaggo 暴流品
	
	20. Vibhavga 分別
	

	176-184.(1- 9) 
	
	3. Ayogula-vaggo 鐵丸品
	

	185.(10) Uddhambhagiyani上分結
	
	21. Maggo 道
	

	◆49. Sammappadhana-samyutta正勤相應
	
	22. Ayogulo 鐵丸
	

	1. Gavga-peyyala-vaggo 恆河廣說
	
	23. Bhikkhu 比丘
	

	1-12.(1- 12) (Pacinadisuttadvadasakam)
	
	24. (4) Suddhikam 清淨
	

	2.Appamada-vaggo不放逸品
	
	25. Phala 果 (1)
	

	13-22 (1-10)
	
	26. Phala 果 (2)
	

	3. Balakaraniya-vaggo 力所作品
	
	27. Anando 阿難 (1)
	

	23-34 (1-12) (Balakaraniyadisuttadvadasakam)
	
	28. Anando 阿難 (2)
	

	4. Esana-vaggo 尋覓品
	
	29. bhikkhu 比丘 (1)
	

	35-44. (1- 10) (Esanadisuttadasakam)
	
	30. bhikkhu 比丘 (2)
	

	5. Ogha-vaggo 暴流品
	
	31. Moggallano 目犍連
	

	45-53. (1- 10) (Oghadisuttadasakam)
	
	32. Tathagato 如來
	

	54. Uddhambhagiyani上分結
	
	4. Gavgapeyyala-vaggo 恆河廣說
	

	◆50. Bala-samyutta 力相應
	
	33-44.(1-12)
	

	1. Gavga-peyyala-vaggo 恆河廣說
	雜673，A.5.13.
	5.Appamada-vaggo不放逸品
	

	1-12. (1- 12) (Baladisuttadvadasakam)
	
	45-54. (1-10)
	

	2.Appamada-vaggo不放逸品
	
	6. Balakaraniya-vaggo 力所作品
	

	13-22. (1-10)
	
	55-66. (1-12)
	

	3. Balakaraniya-vaggo 力所作品
	
	7. Esana-vaggo 尋覓品
	

	23-34 (1-12)
	
	67-76. (1-10)
	

	4. Esana-vaggo 尋覓品
	
	8. Ogha-vaggo 暴流品(77~86)
	

	35-47. (1-12)
	
	77-86.(1-10)
	

	5. Ogha-vaggo 暴流品
	
	◆52. Anuruddha-samyutta 阿那律相應
	

	47-55. (1- 9)
	
	1. Rahogata-vaggo 獨一品
	

	6. Gavgapeyyala-vaggo 恆河廣說
	
	1. Rahogata 獨一 (1)
	雜535

	56. (10)
	
	2. Rahogata 獨一 (2)
	雜536

	57. (1) 
	
	3. Sutanu 手成浴池
	雜537

	58-78.(2-12)
	
	4. Kandaki 坎它契 (1)
	雜542

	7. Appamada-vaggo不放逸品
	
	5. Kandaki 坎它契 (2)
	雜543

	6. Kandaki 坎它契 (3)
	雜538
	11. Sahassa千 (Sahassabhikkhunisavgha)
	

	7. Tanhakkhaya 愛盡
	
	12. Brahmana 婆羅門
	雜842

	8. Salalagaram 松林精舍
	
	13. Ananda阿難 (Anandatthera)
	

	9. Sabbam一切 (Ambapalivana)
	
	14. Duggati惡趣 (1) (Duggatibhaya)
	

	10. Balhagilanam 重患
	雜540-541
	15. Duggati惡趣 (2) (Duggatibhaya)
	

	2. Dutiya-vaggo 第二品
	
	16. Mittamacca 朋友 (1)
	雜836，cf. S.56.26.

	11.Sahassa 千 (Kappasahassa)
	雜539
	17. Mittamacca 朋友 (2) 
	雜836，cf. S.56.26.

	12. Iddhi(1)神變 (Iddhividha)
	
	18. Devacarika 天上遊行 (1)
	雜1135

	13. Iddhi(2) 天耳界 (Dibbasota)
	
	19. Devacarika 天上遊行 (2)
	雜1135

	14. Cetoparicca 心 (Cetopariya)
	
	20. Devacarika 天上遊行 (3)
	雜1135

	15. Thana 處
	
	3. Saranani-vaggo 百手品
	

	16. Thana(2) 處 (Kammasamadana)
	
	21. Mahanama 摩訶男 (1)
	雜930，別155

	17. Patipada 道 (Sabbatthagamini)
	
	22. Mahanama 摩訶男 (2)
	雜930，別155

	18. Loka 世間 (Nanadhatu)
	
	23. Godha 沙陀 (Godhasakka)
	雜935，別159

	19. Nanadhimutti 種種勝解
	
	24. Sarakani 百手 (1)( Sarananisakka)
	雜936，別160

	20. Indriyapam根 (Indriyaparopariyatta)
	
	25. Sarakani 百手 (2)( Sarananisakka)
	

	21. Jhanam 靜慮 (Jhanadi)
	
	26. Dussilya破戒 (1)( Anathapindika)
	

	22. Vijja明 (1)( Pubbenivasa)
	
	27. Dussilyam破戒 (2)( Anathapindika)
	雜1031

	23. Vijja明 (2)( Dibbacakkhu)
	
	28. Duveram怨讎(Bhayaverupasanta)
	雜846

	24. Vijja 明 (3) (Asavakkhaya)
	
	29. Bhayam怖畏 (Bhayaverupasanta)
	雜845

	◆53. Jhana-samyutta 靜慮相應
	
	30. Licchavi 離車(Nandakalicchavi)
	雜833

	1. Gavgapeyyala-vaggo 恆河廣說(1-12)
	
	4. Pubbabhisanda-vaggo 福德潤澤品
	

	1-12.(1- 12) Pathamasuddhiyam初清淨
	
	31. Abhisanda 潤澤 (1)( Pubbabhisanda)
	雜838，cf. 雜1131

	5. Ogha-vaggo 暴流品(45~54)
	
	32. Abhisanda 潤澤 (2)( Pubbabhisanda)
	雜840，cf. 雜1132-1133

	45-54.(1- 10)
	
	33. Abhisanda 潤澤 (3)( Pubbabhisanda)
	雜1134

	◆54. Anapana-samyutta 入出息相應
	
	34. Devapada 天道 (1)
	雜847

	1. Ekadhamma-vaggo 一法品
	
	35. Devapadam 天道 (2)
	雜847、850

	1. Ekadhammo 一法
	雜803，一卷.雜15
	36. Devasabhagam 朋輩
	雜1124

	2. Bojjhavgo 覺支
	雜804
	37. Mahanamo 摩訶男
	雜927、別152

	3. Suddhikam 清淨
	雜804
	38. Vassam 雨
	A.3.93、A.4.147、A.10.61

	4. Phala 果 (1)
	雜804
	39. Kali 沙陀 (Kaligodha)
	雜1036

	5. Phala 果 (2) 
	雜804
	40. Nandiya 難提 (Nandiyasakka)
	雜855

	6. Arittho阿梨瑟吒
	雜805
	5. Sagathakapubbabhisanda-vaggo
有偈福德潤澤品
	

	7. Kappino 罽賓那 (Mahakappina)
	雜806
	41. Abhisanda 潤澤 (1)
	雜841

	8. Dipo燈 (Padipopama)
	雜814
	42. Abhisanda 潤澤 (2)
	雜841

	9. Vesali 毘舍離
	雜809
	43. Abhisanda 潤澤 (3)
	

	10. Kimbila 金毘羅 (Kimila)
	雜813
	44. Mahaddhana 大寶 (1)
	雜834

	2. Dutiya-vaggo 第二品
	
	45. Mahaddhana 大寶 (2)
	雜834

	11. Icchanavgalam 一奢能伽羅
	雜807-808
	46. Bhikkhu比丘 (Suddhaka)
	雜1126-1127

	12. Kavkheyyam 盧夷強耆
	雜808
	47. Nandiya 難提
	雜856

	13. Ananda 阿難 (1)
	雜810
	48. Bhaddiya 跋提
	雜1123

	14. Ananda 阿難 (2)
	雜810
	49. Mahanama 摩訶男
	雜928，別153

	15. Bhikkhu 比丘 (1)
	雜811-812
	50. Avga 支
	雜1125

	16. Bhikkhu 比丘 (2)
	雜811-812
	6. Sappabba-vaggo 有慧品
	

	17. Samyojanam 結(Samyojanappahana)
	
	51. Sagathakam 有偈
	

	18. Anusayam隨眠(Anusayasamugghata)
	
	52. Vassamvuttham 雨安居
	

	19. Addhanam 行路(Addhanaparibba)
	
	53. Dhammadinna 達摩提那
	雜1033

	20. Asavakkhaya 漏盡
	
	54. Gilanam 疾病
	雜1122

	◆55. Sotapatti-samyutta 預流相應
	
	55. Caturo phala 果 (1)( Sotapattiphala)
	雜1125、1128-1129

	1. Veludvara-vaggo 鞞紐多羅品
	
	56.Caturo phala果 (2)( Sakadagamiphala)
	雜1128

	1. Raja 王 (Cakkavattiraja)
	雜835
	57.Caturo phala果 (3) (Anagamiphala)
	雜1128

	2. Ogadha 預流 (Brahmacariyogadha)
	雜1127
	58.Caturo phala 果 (4) (Arahattaphala)
	雜1128

	3. Dighavu 長壽 (Dighavu-upasaka)
	雜1034
	59. Patilabho 獲得(慧) (Pabbapatilabha)
	

	4. Sariputta 舍利弗 (1)
	雜844
	60. Vuddhi 增長(慧) (Pabbavuddhi)
	

	5. Sariputta 舍利弗 (2)
	雜843
	61. Vepulla 廣大(慧) (Pabbavepulla)
	

	6. Thapatayo 工匠 (Thapati)
	雜860
	7. Mahapabba-vaggo 大慧品
	

	7. Veludvareyya 鞞紐多羅
	雜1044
	62. Maha 大(慧) (Mahapabba)
	

	8. Gibjakavasatha 繁耆迦精舍 (1)
	雜852
	63. Puthu 廣(慧) (Puthupabba)
	

	9.Gibjakavasatha 繁耆迦精舍 (2)
	雜852
	64. Vipula廣大(慧) (Vipulapabba)
	

	10. Gibjakavasatha 繁耆迦精舍(3)
	雜853
	65. Gambhira 深(慧) (Gambhirapabba)
	

	2. Rajakarama-vaggo 千品(王園品)
	
	5. Papata-vaggo 深嶮品
	

	66. Appamatta無等(慧)(Appamattapabba)
	
	41. Cinta 思惟 (Lokacinta世間思惟)
	雜407

	67. Bhuri 宏慧(慧) (Bhuripabba)
	
	42. Papato 深嶮
	雜421

	68. Bahulla 多多(慧) (Pabbabahulla)
	
	43. Mahaparilaho 熱煩
	雜422

	69. Sigha 迅(慧) (Sighapabba)
	
	44. Kutagara 重閣
	雜436-437

	70. Lahu 輕(慧) (Lahupabba)
	
	45. Chiggala 毛 (Vala)
	雜405

	71. Hasa 捷(慧) (Hasapabba)
	
	46. Andhakara 闇黑
	雜423-426

	72. Javana 速(慧) (Javanapabba)
	
	47. Chiggala 孔 (1)(Chiggalayuga)
	雜406

	73. Tikkha利(慧) (Tikkhapabba)
	
	48. Chiggala 孔 (2)(Chiggalayuga)
	雜406

	74. Nibbedhika抉擇(慧) (Nibbedhikapabba)
	
	49. Sineru 須彌 (1) (Sinerupabbataraja)
	雜439

	◆56. Sacca-samyutta  諦相應
	
	50. Sineru 須彌 (2) (Sinerupabbataraja)
	雜439

	1. Samadhi-vaggo 定品
	
	6. Abhisamaya-vaggo 現觀品
	

	1. Samadhi 定
	雜429
	51. Nakhasikho 爪尖
	雜442

	2. Patisallana 宴默
	雜428
	52. Pokkharani 湖池
	雜440

	3. Kulaputta 善男子 (1)
	雜393
	53. Sambhejja 合流 (1)
	雜440

	4. Kulaputta 善男子 (2)
	雜393
	54. Sambhejja 合流 (2)
	雜440

	5. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (1)
	雜390-391
	55. Pathavi 地 (1) (Mahapathavi)
	雜441

	6. Samanabrahmana 沙門婆羅門 (2)
	雜390-391
	56. Pathavi 地 (2) (Mahapathavi)
	雜441

	7. Vitakka 尋
	雜409-410
	57. Samudda 海 (1) (Mahasamudda)
	

	8. Cinta 思
	雜408
	58. Samudda 海 (2) (Mahasamudda)
	

	9. Viggahikakatha 諍
	雜412
	59. Pabbatupama 山喻 (1)
	

	10. Katha 論 (Tiracchanakatha畜生論)
	雜411
	60. Pabbatupama 山喻 (2)
	

	2.Dhammacakkappavattana-vaggo轉法輪品
	
	7.Cakkapeyyala-vaggo輪廣說品
	

	11. Tathagatena vatta 如來所說(1) (Dhammacakkappavattana轉法輪經)
	雜379，No.109-10，律藏.大品一‧六, Vin. I, 10-12，四分律.卷32(大正22.788)，五分律.卷15(大正22.104)；法蘊足論(大正26.479中)， M.141
	61. Abbatra 餘處
	雜442，S.56.51.

	12. Tathagatena vatta 如來所說 (2) (Tathagata)
	雜379，No.109-10，律藏.大品一‧六, Vin. I, 10-12，四分律.卷32(大正22.788)，五分律.卷15(大正22.104)；法蘊足論(大正26.479中)， M.141
	62. Paccantam 邊地
	雜442，S.56.51.

	13. Khandha 蘊
	雜388
	63. Pabba 慧
	雜442，S.56.51.

	14. Ayatana 處(Ajjhattikayatana內入處)
	雜388
	64. Surameraya 酒
	雜442，S.56.51.

	15. Dharana 受持 (1)
	雜416
	65. Odaka 水
	雜442，S.56.51.

	16. Dharana 受持 (2)
	雜418、836，S.55.26.
	66. Matteyya 母
	雜442，S.56.51.

	17. Avijja 無明 
	
	67. Petteyya 父
	雜442，S.56.51.

	18. Vijja 明 (Avijja)
	
	68. Samabba 沙門
	雜442，S.56.51.

	19. Savkasana 辯
	
	69. Brahmabba 婆羅門
	雜442，S.56.51.

	20. Tatha 如
	雜417
	70. Pacayika 尊重
	雜442，S.56.51.

	3. Kotigama-vaggo 拘利村品
	
	8. Appaka-Viratam-vaggo少離品
	

	21. Vijja跋耆 (1) (Kotigama)
	雜392、403，增壹25.1
	71. Pana 生 (Panatipata殺生)
	

	22. Vijja跋耆 (2) (Kotigama)
	雜390、392
	72. Adinnam予 (Adinnadana不予)
	

	23. Sammasambuddho 正等覺者
	雜402、393
	73. Kamesu欲(Kamesumicchacara邪淫行)
	

	24. Araham 阿羅漢 (Arahanta)
	雜402
	74. Musavada 妄語
	

	25. Asavakkhayo 漏盡
	雜384
	75. Pesunam 離間語 (Pesubba)
	

	26. Mitta 友
	cf. 雜836，cf. S.55.16-17.
	76. Pharusam 麤惡語 (Pharusavaca)
	

	27. Tatha 如
	雜417
	77. Samphappalapam 雜穢語
	

	28. Loko 世間
	
	78. Bijam 種子 (Bijagama)
	

	29. Paribbeyyam 應徧知
	雜382，427
	79. Vikale 非時 (Vikalabhojana非時食)
	

	30. Gavampati 伽梵婆提
	雜383
	80. Gandhavilepanam 薰香塗香
	

	4. Sisapavana-vaggo 申恕林品
	
	9. Amakadhabbapeyyala-vaggo 生穀廣說品
	

	31. Simsapa 申恕林 (Sisapavana)
	雜404
	81. Naccam 舞踊 (Naccagita歌舞)
	

	32. Khadiro 佉提羅 (Khadirapatta)
	雜397
	82.Sayanam 床 (Uccasayana高床)
	

	33. Dando 杖
	雜430-431，S.15.9.
	83. Rajata 銀 (Jataruparajata金銀)
	

	34. Cela 衣
	雜400
	84. Dhabbam 穀 (Amakadhabba)
	

	35. Sattisata 百槍
	雜401
	85. Mamsam 肉 (Amakamamsa)
	

	36. Pana 生類
	雜438
	86. Kumariyam 童女 (Kumarika)
	

	37. Suriyupama 日喻 (1) (Suriya)
	雜394、395
	87. Dasi 婢 (Dasidasa)
	

	38. Suriyupama 日喻 (2) (Suriya)
	雜394、395
	88. Ajelakam 山羊、羊
	

	39. Indakhilo 因陀羅柱
	雜398
	89. Kukkutasukara 雞、豚
	

	40. Vadino 論師 (Vadatthika)
	雜399
	90. Hatthino 象 (Hatthigavassa)
	

	10. Bahutara Satta Vaggo更多有情
	
	
	

	91. Khetta 田 (Khettavatthu田事)
	
	
	

	92. Kayavikkaya 賣買
	
	
	

	93. Duteyyam 使
	
	
	

	94. Tulakutam 偽秤
	
	
	

	95. Ukkotana 虛偽
	
	
	

	96-101.(6-11)Vadha-alopa-sahasakaram掠奪強盜
	
	
	

	11. Gatiyo Pabcaka Vaggo五趣品
	
	
	

	102. (1) Pabcagati 五趣 
	
	
	

	103. (2) Pabcagati五趣 
	
	
	

	104. (3) Pabcagati五趣
	
	
	

	105-107. (4-6) Pabcagati五趣
	
	
	

	108-110. (7~9) Pabcagati 五趣
	
	
	

	111-113. (10 ~12) Pabcagati 五趣
	
	
	

	114-116. (13~15) Pabcagati 五趣
	
	
	

	117-119. (16~18) Pabcagati 五趣
	
	
	

	120-122.(19- 21) Pabcagati 五趣
	
	
	

	123-125. (22~24) Pabcagati五趣
	
	
	

	126-128. (25~27) Pabcagati五趣
	
	
	

	129-130. (28~29) Pabcagati五趣
	
	
	

	131.(30) Pabcagati 五趣
	
	
	


說明：1.本表《相應部》以P.T.S.版為藍本，《雜阿含經》採用大正藏經號。
2.比對出CSCD(緬甸第六次結集CD)與P.T.S.版不同，則標在經名之後括弧內，但經文過長  則不標出。另外，若只有字尾不同(a, a,e, ena, m, o)，文字版不標出，電子檔則以顏色表示。
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